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TATO RAMCOVA ZMLUVA C. 1100050168/76961/2022-S31 Z:O DNA uu.cevveeuneersnesrsnenes (dalej
len ,,Zmluva¥®) je uzavreta

MEDZI:

(1) DAKO-CZ, as., so sidlom Josefa Daiika 1956, 538 43 Tiemosnice, Ceska republika, zapisana
v obchodnom registri Krajského sudu Hradec Kralové, oddiel: B, vlozka ¢islo: 668, zastupena : Bc.
Kamil Pafizek, mistopiedseda pfedstavenstva, Ing. Rudolf Bure§, LL.M., mistopfedseda pfedstavenstva

a ekonomicky feditel, ICO: 465 05 091, identifikatné &islo pre DPH: CZ46505091, IBAN:
— (d’alej len ,,Partner)

(2) Zelezniéna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava,
Slovenskéa republika, zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka
¢islo: 3496/B, zastupena: Ing. Roman Gono - predseda predstavenstva a Ing. Cubomir Kutka - ¢len
redstavenstva, ICO: 35914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, IBAN:

(dalej len ,,ZSSK CARGO¥)

(d’alej spoloéne aj ,,Zmluvyné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*).
VZHIADOM NA TO, ZE:

A Partner ma zaujem dodavat ZSSK CARGO ,,Nahradné diely tlakovej brzdy pre Zelezni¢né
koPajové vozidlad“ (dalej len ,,Tovar®) a poskytovat mu aj d’alSie plnenia za dohodnutych
podmienok a v dohodnutom rozsahu touto Zmluvou;

B. ZSSK CARGO je ochotna za dodany Tovar zaplatit’ Partnerovi Cenu ako je tento pojem
definovany v ¢lanku 1 a ¢lanku 3 Zmluvy;

preto sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podl'a 8 409 a nasl. zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

11 Definicie
Nasledujuce slovéa/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zadiatoénym pismenom maju
v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - penazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie,
ktoré je ZSSK CARGO povinnd zaplatit' Partnerovi za dodanie Tovaru v sulade s touto
Zmluvou.

Ciastkova kiipna zmluva — kiipna zmluva, ktora na zaklade tejto Zmluvy vznika medzi ZSSK
CARGO ako kupujucim a Partnerom ako predéavajucim na zaklade Objednavky ZSSK
CARGO, ato momentom akceptacie Objedndvky ZSSK CARGO zo strany Partnera
sposobom stanovenym v ¢lanku 4. bode 4.2 pism. b) tejto Zmluvy, pricom predmet Plnenia
kazdej Ciastkovej kupnej zmluvy a ostatné podmienky dodania predmetu Plnenia su
vymedzené Objednavkou ZSSK CARGO a prislusnymi ustanoveniami tejto Zmluvy.

Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie
Tovaru Partnerom ZSSK CARGO bez skimania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo
inych vlastnosti ustanovenych v tejto Zmluve.
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Dokumentécia - stbor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a GpIné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku a/alebo &eskom
jazyku zahfiajuci najmi, avSak nielen ndvod na pouzite, technickd / uzivatel'ska
dokumentaciu.

DPH - dani z pridanej hodnoty tak ako je definovand a upravena prislusnymi veobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

Faktara - pisomny dokument s néleZitostami stanovenymi a poZadovanymi vSeobecne
zavéznymi pravnymi predpismi vzt'ahujicimi sa na Partnera, vyhotoveny podl'a a v stlade so
Zmluvou, na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane
petiazntt sumu dohodnutl v Zmluve a uveden( na Faktire. Faktira musi obsahovat’ ¢&islo
Zmluvy, ¢islo Objednavky a neoddelitel'né prilohy Faktuary.

InSpekény certifikat — pisomny dokument vystaveny a potvrdeny v zmysle STN EN 10204
a Smernice V6 vydanej ZSSK CARGO a pristupnej on line na kazdom pracovisku ZSSK
CARGO. Jeho vzory tvoria prilohy tejto Zmluvy.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory
je opravneny zastupovat Zmluvni stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach
stvisiacich s Plnenim predmetu Zmluvy (najmé podpisovat’ Dodaci list) ako aj v akejkol'vek
ingj suvislosti s Plnenim predmetu Zmluvy, pric¢om rozsah prava zastupovat’ Zmluvnu stranu
moze byt obmedzeny v bode 9 Zmluvy.

Kontaktné Gdaje - tdaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamujt a/alebo doru¢uju akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sihlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvélenia,
vypovede alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou.

Kvalita - suhrn vlastnosti, ktoré musi mat’ dodavany Tovar a ktoré st predpisané technickou
normou (STN-EN) a touto Zmluvou, pripadne aj Objednavkou.

Materialova polozka — pre ucely tejto Zmluvy znamena evidenéné Cislo Tovaru vedené
v skladovej evidencii ZSSK CARGO pre Tovar.

Navrh rieSenia reklamacie — znamena navrh spdsobu odstranenia Vad, ktory je Partner
povinny na poziadanie ZSSK CARGO zaslat' ZSSK CARGO bez zbyto¢ného odkladu. Navrh
rieSenia reklamacie obsahuje najmid odhad casu potrebného na uskutocnenie kazdého
z postupov uvedenych v bode 6.3. pism. a) a b) tejto Zmluvy, ako aj popis sucinnosti
vyZzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékol'vek informacie, ktoré
mdzu mat’ vyznam pre postup odstranenia Vad.

Ob¢iansky zakonnik - znamend zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik v zneni
neskorsich predpisov (OZ).

Obchodny zakonnik- znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich
predpisov (OBZ).

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade Zmluvy a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou posStou, faxom, na Kontaktné tdaje Partnera, alebo
odovzdany osobne Kontaktnej osobe Partnera, na zéklade ktorého je Partner povinny
poskytnut’ ZSSK CARGO Plnenie $pecifikované v Objednavke v stlade, v rozsahu, v Kvalite,
spbsobom a za d’alsich podmienok uvedenych v pisomnej ponuke Partnera alebo dohodnutych
Zmluvnymi stranami v Zmluve. Objednavka predstavuje navrh zmluvy, ktorym sa zadva
zakazka na zéklade a v rdmci Zmluvy, a ktord sa jej akceptaciou (prijatim) zo strany Partnera
stava pravne zavaznou Ciaskovou kapnou zmluvou.

Odborna sposobilost’ dodavatel’a — je jeho schopnost’, schopnost’ jeho systému/systémov
a procesu/procesov, overenych predchadzajicou previerkou vykonanou ZSSK CARGO,
realizovat’ urCeny Tovar pre ZSSK CARGO, ktory splia vsetky technické poziadavky, ktoré
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st nafi kladené nielen prislusnym technickym predpisom ale aj, a to najmi, poZiadavkami
ZSSK CARGO.

Partner - fyzicka osoba a/alebo pravnickd osoba, ktord je Zmluvnou stranou v ramci
zavizkovych vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Zmluvy a potvrdenej
objednavky.

Plnenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru ako konkrétny zavézok vzniknuty na zaklade
predkladanych Objedndvok ZSSK CARGO v pozadovanej Kvalite, mnozZstve, lehote a mieste
dodania $pecifikovanych v Objednavke, resp. v Zmluve.

Pracovny dei - znamena den, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani diiom pracovného pokoja ani
diiom pracovného vol'na v Slovenskej republike.

Potvrdenie odbornej spdsobilosti — pisomny dokument, ktory udeluje ZSSK CARGO
v stilade so svojou Smernicou previerok odbornej sposobilosti 3_S43_Smernica-10 2011 v1.0
Smernica pre previerky odbornej sposobilosti dodavatelov tovarov a sluZieb pre ZKV ZSSK
CARGO aich casti; je to systematicky, nezavisly azdokumentovany proces ziskavania
dbkazov z previerky spdsobilosti realizovat’ uréeny produkt pre ZSSK CARGO aich
objektivneho vyhodnocovania s cielom uréit’ rozsah, vakom sa plnia kritéria previerky
odbornej spdsobilosti dodavatel'a. Smernica je pristupna on line na kazdom pracovisku ZSSK
CARGO.

Smernica V6 - znamena Smernicu V6 pre kontrolu kvality vyroby, oprav a prebierku
zelezni¢nych kol'ajovych vozidiel, ich uzlov a komponentov, vydani ZSSK CARGO, ktord je
pristupnd Partnerovi on line na kazdom pracovisku ZSSK CARGO.

Tovar - uvedeny v bode 2.2. Zmluvy, ktory ma byt’ na zaklade Zmluvy dodany Partnerom pre
ZSSK CARGO. Neoddelite'nou sucast'ou Tovaru je Dokumentacia.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykol'vek
iny problém s Plnenim predmetu Zmluvy (Casti Plnenia predmetu Zmluvy) braniaci jeho
riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu (vratane pravnych vad Plnenia predmetu Zmluvy
(¢asti Plnenia predmetu Zmluvy), a/alebo sposobujuci jeho Ciastoéni alebo uplnu
nefunkénost’, a/alebo spdsobujuci Ciastoéné alebo uplné obmedzenie jeho pouZitia/prevadzky
a/alebo Plnenie predmetu Zmluvy (East’ Plnenia predmetu Zmluvy), ktorého spdsob, rozsah,
Kvalita a iné vlastnosti, nie su v stlade s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve.

Zakon o drahach - znamena zdkon ¢&. 513/2009 Z. z. o drahach aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zarucna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstrafiovat’ Vady,
bez ohladu na to ¢i vznikli pred podpisom Dodacieho listu Zmluvnymi stranami alebo po
podpise Dodacieho listu poc¢as plynutia tejto doby, ak za tieto Vady v stlade s touto Zmluvou
zodpoveda Partner.

Vykladové pravidla:

Neoddelitelnou stcastou Zmluvy st vsetky jej prilohy. Neoddelitelnou stcastou Zmluvy
sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany kedykol'vek pocas trvania platnosti
a ucinnosti tejto Zmluvy podpiSu (uzavri) po vzdjomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je:
a) zavazok Partnera dodavat ZSSK CARGO na zéklade akceptovanych Objednavok
(Ciastkovych kupnych zmlav) riadne, v¢as, v poZadovanom mnozstve
aV pozadovanej Kvalite Tovar ,Nahradné diely tlakovej brzdy pre Zzelezni¢né
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kolajové vozidla“. Tovar je blizsie Specifikovany v bodoch v Prilohe ¢. 1 tejto
Zmluvy; a

b) z&vdzok ZSSK CARGO zaplatit’ Partnerovi za riadne dodany Tovar na zéklade tejto
Zmluvy a prislusnej Objednavky Cenu v zmysle dohody obsiahnutej v ¢lanku 3 tejto
Zmluvy, na ktory bola Zmluva uzatvorend, ktora zodpoveda hodnote dodaného
Tovaru.

Partner sa zavédzuje dodat’ Tovar a to ,,Nahradné diely tlakovej brzdy pre Zeleznicné kol'ajové
vozidla“ $pecifikované v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy na zé&klade Objednavok predkladanych
ZSSK CARGO, ktoré Partner akceptuje, za podmienok a spdsobom uvedenym v Zmluve,
v Kvalite, lehote a mieste Plnenia uvedenych v Objednavke, resp. v Zmluve a previest
vlastnictvo k Tovaru na ZSSK CARGO (d’alej ako ,,PInenie Partnera“).

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za dodavku Tovaru je dohodnuta Zmluvnymi stranami a je uvedend v Prilohe ¢. 1 tejto
Zmluvy ako jednotkova cena bez DPH. Fakturovana Cena bude stanovend vypoctom a to
jednotkova cena krat skuto¢né mnozstvo dodaného Tovaru.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v ¢lanku 3. bode 3.1. tejto Zmluvy, v stlade so
zakonom ¢. 18/1996 Z.z. o cenéch v zneni neskorsich predpisov, ako na maximalnej Cene.

V dohodnutej Cene sU zahrnuté néklady a vydavky Partnera, ktoré mu vznikna v savislosti
s dodanim Tovaru t.j. vratane zaruéného servisu, cla, prebierky preberacom a nakladov na
odstrafiovanie Vad, na ktoré sa vztahuje zaruka v zmysle Zmluvy aza ktoré zodpoveda
vyluéne Partner. Néklady vynaloZené na balenie a dopravu Tovaru budd vo faktirach za
dodavku Tovaru uvedené ako samostatné polozky.

Uplatnenie DPH k Cene stanovenej podla bodu 3.1 tohto ¢lanku Zmluvy sa riadit
ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov.

Partner vystavi Fakturu az po riadnom, v¢asnom a Uplnom odovzdani (dodani) objednaného
Tovaru, ¢o mu ZSSK CARGO potvrdi Dodacim listom podpisanym opravnenymi osobami, na
ktory je platba podl'a Zmluvy Zmluvnych stran viazana. Faktura musi byt vystavena v stlade
s0 Zmluvou musi obsahovat’ vSetky naleZitosti podl'a prislusnych pravnych predpisov. Faktira
musi okrem pravnymi predpismi stanovenymi nalezitostami obsahovat’ aj ¢islo tejto Zmluvy,
&islo Objednavky a kdpiu Dodacieho listu ako neoddelitelné prilohy kazdej Faktary.
Neoddelitelnou prilohou kazdej Faktary bude kdpia Dodacieho listu podpisaného
Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusni Faktiru na adresu uvedend v Kontaktnych (dajoch
ZSSK CARGO (bod 9.3 Zmluvy) bezodkladne, najneskér vsak do 7 (siedmich) Pracovnych
dni odo dnia jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktlry je 60 dni (3esdesiat) kalendarnych dni odo dna jej vystavenia
Partnerom. V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s doruenim faktiry v zmysle bodu
3.6 tohto clanku Zmluvy predlzuje sa o pocet dni omeskania Partnera s doru¢enim Faktury
lehota jej splatnosti. V pripade, e Fakttra nesplita pozadované nalezitosti, je ZSSK CARGO
opravnena vratit' ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partnerovi. Diiom vystavenia novej
prepracovanej Faktiry so vSetkymi pozadovanymi nalezitostami, zadina plynat nova 60
(sesdesiat) diiova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych podmienok. V pripade,
ak splatnost’ Faktury pripadne na denl pracovného vol'na alebo pracovného pokoja, bude sa za
den splatnosti povazovat najblizsi nasledujtci Pracovny den.

Faktira bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny udet Partnera
uvedeného v Zmluve a/alebo vo Faktire. V pripade rozdielnosti uétov prioritu ma Gcet
uvedeny vo Faktlre. Za den hrady Faktiry sa povazuje deti pripisania dlZnej sumy na ucet



3.9

3.10

4.1

Ramcova zmluva ¢&. 1100050168/76961/2022-S31

Partnera. Vsetky bankové poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych
bankou Partnera.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Patrner poskytne spolo¢nosti ZSSK CARGO finanény bonus
v zavislosti od celkovej uhradenej Ceny Tovarov odobratych ZSSK CARGO podrla tejto
Zmluvy pocas doby trvania tejto Zmluvy, a to nasledovne:

i) pri odobrati Tovaru v celkovej hodnote 36.000.000,- CZK az 39.999.999,999 CZK bez DPH
vo vyske 5% z celkovej Ceny odobratého a uhradeného Tovaru,

ii) pri odobrati Tovaru v celkovej hodnote 40.000.000,- CZK aZ 59.999.999,999 CZK bez
DPH vo vyske 6 % z tejto Ceny odobratého a uhradeného Tovaru a

iii) pri odobrati Tovaru v celkovej hodnote 60.000.000,- CZK bez DPH a viac vo vyske 8 %
z tejto Ceny odobratého a uhradeného Tovaru.

V pripade splnenia podmienok pre priznanie finanéného bonusu podla bodu 3.9 vyssie sa
Partner zavdzuje uhradit ZSSK CARGO finanény bonus V prislusnej vyske podla bodu 3.9
tejto Zmluvy na bankovy ucet ZSSK CARGO uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy najneskér do
jedného mesiaca od ukonéenia dohodnutej doby platnosti tejto Zmluvy alebo po predé¢asnom
ukonceni tejto Zmluvy, ak k tomuto ditu boli splnené podmienky pre priznanie finanéného
bonusu podl'a bodu 3.9 tejto Zmluvy. Partner nebude ZSSK CARGO vystavovat’ na priznanie
finanéného bonusu dobropis. O splneni podmienok pre priznanie finanéného bonusu je Partner
povinny informovat ZSSK CARGO pisomne najneskér do 15 dni po uplynuti dohodnutej
doby platnosti tejto Zmluvy alebo po pred¢asnom zaniku tejto Zmluvy, ak ku diiu skorSieho
ukoncenia tejto Zmluvy boli splnené podmienky pre priznanie finanéného bonusu podla bodu
3.9 tejto Zmluvy.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavizuje poskytnat’ PInenie predmetu Zmluvy nasledovne:

a) Partner sa zavazuje na zaklade Objednavky zadanej mu zo strany ZSSK CARCO, po
jej akceptovani, dodat” Tovar v rozsahu, mnozstve, Kvalite a lehote a mieste Plnenia
$pecifikovanych v Objednavke a v tejto Zmluve.

b) Partner sa zavizuje dodat’ ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedeny v nim potvrdenej
Objednévke v lehote podla Prilohy ¢&. 1 tejto Zmluvy, ktora zacina plynat’ odo dia
akceptacie Objedndvky spdsobom uvedenym v bode 4.2 pism. b) tejto Zmluvy.
V pripade potreby ZSSK CARGO a na zéklade vzajomnej dohody Partnera a ZSSK
CARGO méze byt dodavka realizovana aj v inom termine v zmysle poZiadavky
ZSSK CARGO.

c) Spolu s Plnenim predmetu Zmluvy na zéklade Objednavky sa Partner zavazuje
odovzdat ZSSK CARGO aj prislusni Dokumentaciu, ktorej sucastou je doklad
o vykonanej prebierke In$pekény certifikat podla Smernice V6 av sllade
s dokumentom 3.1 a 3.2 podla normy EN 10204. Pozadovany dokument kontroly
ZSSK CARGO je uvedeny pri jednotlivych Materialovych polozkach v Prilohe ¢. 1
tejto Zmluvy. ZSSK CARGO akceptuje prebierku preberacom Ceskych drah, a.s.
V pripade poziadavky inSpekéného certifikatu 3.2. bude tito informdacia uvedena na
Objednéavke. Dodaci list bude obsahovat’ minimalne pomenovanie Tovaru vratane
typového oznaCenia vyrobku, mnozstvo v mernej jednotke a Cislo Materidlovej
polozky (interné oznacéenie Tovaru v ZSSK CARGO), peéiatku preberajuceho skladu
a podpis preberajlicej osoby opravnenej prevziat’ predmet Plnenia, ¢islo ob¢ianskeho
preukazu (identifikacnej karty) preberajiceho, adresu miesta a datum prevzatia
predmetu Plnenia, ¢islo Objednavky. V pripade Partnera, ktory mé sidlo mimo
uzemia Slovenskej republiky musi Dodaci list obsahovat’ okrem uvedené¢ho v tomto
odseku Zmluvy este aj nazov odberatela t.j. ZSSK CARGO aadresu jeho sidla,
adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia v Slovenskej republike, meno
a priezvisko vodi¢a pozemného motorového vozidla uvedené palickovym pismom
ajeho podpis, evidencné Ccislo pozemného motorového vozidla, ktorym sa
uskutocnila preprava predmetu Plnenia.
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Odovzdanie jednotlivych Plneni poskytovanych na zaklade Objednavky (Ciastkovej
kipnej zmluvy) bude avizované Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom,
postou) v dennom pracovnom c¢ase (od 7.00 do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe
uvedenej v Objedndvke najneskdr v deit Plnenia. Za defi odovzdania Plnenia sa
povazuje podpisanie Dodacieho listu oboma Zmluvnymi stranami. Partner bude
avizovat’ nasledovne udaje:

i) predmet Plnenia,
i) mnozstvo (poCet paliet, rozmery avéahu), spdsob a termin odoslania
predmetu Plnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze miestom Plnenia bude Zelezniéna spolo¢nost’ Cargo
Slovakia, a.s. Oddelenie skladovania a distriblcie tovarov Zilina, sklad 2000,
Kysucka cesta 41, 010 01 Zilina a sklad 1310 RD Zilina, Kysucka cesta 41, 010 01
Zilina.

Plnenie predmetu Zmluvy sa povaZuje za poskytnuté podpisanim Dodacieho listu
opravnenymi zéstupcami oboch Zmluvnych strdn v sklade ZSSK CARGO, resp.
zastupcom dopravcu Partnera. Kontaktna osoba v sklade ZSSK CARGO uvedend
vbode 9.4 Zmluvy odosle do 48 hodin po dodani Tovaru scan podpisaného
Dodacieho listu na e-mailové adresy Partnera uvedené v bode 9.2 Zmluvy ako
Kontaktné osoby pre fakturaciu.

Dopravu Tovaru do miesta Plnenia zabezpecuje Partner na ndklady ZSSK CARGO.

4.2 Partner sa zavézuje:

(@)

(b)

(©

(d)

©

zabezpecCit’ automaticku notifikaciu o prijati Objednavky, a to do terminu 24 hodin po
prijati Objedndvky od ZSSK CARGO. Objedndvka bude odoslana Partnerovi na
e-mailové adresy Partnera uvedené v bode 9.2.Zmluvy ako Kontaktné osoby pre prijatie
Objednavky. E-mailova notifikdcia o prijati Objednavky musi byt odoslana na
e-mailov( adresu, z ktorej bola Objednédvka odosland formou odpovede na e-mail (,,Re®).
V pripade vypadku automatickej notifikacie je Partner povinny potvrdit' prijatie
Objednéavky vygenerovanym néhradnym e-mailom na e-mailovu adresu, z ktorej bola
Objednavka odoslana a to najneskér do ukoncenia d’al§iecho Pracovného dia. Partner sa
zavézuje denne kontrolovat automatick( notifikaciu av pripade jej poruchy zaslat
nahradné potvrdenie Objednavky.

potvrdit’ (akceptovat’) prijata Objednavku osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovi
adresu, zktorej bola Objednavka ZSSK CARGO odoslana Partnerovi, pric¢om
v potvrdeni Objednavky vyslovne uvedie, ze Objedndvku akceptuje (prijima).
Potvrdenim (akceptaciou) Objedndvky dochédza k vzniku z&vézku Partnera plnit’
v zmysle Objednavky, resp. k vzniku Ciastkovej kupnej zmluvy, ktora sa povazuje za
uzavret( okamihom akceptacie Objednavky. Partner je povinny Objednavku akceptovat
do 48 hodin po prijati Objednavky zaslanej mu zo strany ZSSK CARGO, inak je ZSSK
CARGO opravnena Objednavku zrusit' (stornovat)). V pripade opakovaného porusSenia
tohto zavazku Partnerom viac ako 2 x v priebehu jedného roka, je ZSSK CARGO
opravnena od tejto Zmluvy ako celku odstupit’. Partner nie je povinny akceptovat
objednavku, ak bola v rozpore s touto rAmcovou zmluvou.

V pripade, Ze nie je mozné zo strany Partnera dodrzat’ podmienky v zmysle predlozenej
Objednavky , Partner je povinny do 15 (pétnast) Pracovnych dni toto oznamit' ZSSK
CARGO.

Na zaklade akceptovanej Objednavky dodat Tovar Specifikovany Vv akceptovanej
Objednéavke v mnozstve, termine a v Kvalite uvedenej v Objednavke;

V pripade, Ze Partner nesplni povinnost’ podla prvej vety bodu 4.1. pism. a) Zmluvy, je
ZSSK CARGO opravnena od Objednavky ako od Ciastkovej kiipnej zmluvy odstupit’ od
samého pociatku bez vzniku povinnosti akejkol'vek nahrady voc¢i Partnerovi; v pripade
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opakovaného porusenia zaviazku Partnera podl’a bodu 4.1 pism. a) tejto Zmluvy je ZSSK
CARGO opravnena odstupit od tejto Zmluvy ako celku.

Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splnit’ a/alebo dodrziavat’ podl'a inych ustanoveni

Zmluvy je Partner povinny :

(a) chranit’ predmet Plnenia (Tovar) pred poskodenim pri manipulacii, preprave, vonkaj$imi
vplyvmi, odcudzenim okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia Tovaru;

(b) dodrziavat, zachovavat' a re$pektovat’ okrem vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi zname a sl
$pecifikované v prilohe ¢. 2 Zmluvy, ako aj predpisy o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri
préci a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpovedd =za pracovné ani iné trazy
zamestnancov Partnera podielajucich sa na Plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo
v priestoroch ZSSK CARGO;

(c) riadit’ sa pri PIneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat’ v stlade s jeho
zaujmami;

(d) =zabezpetit' na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vsetky povolenia/certifikaty/
licencie ainé doklady poZadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo
predpismi EU, ktoré s potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a véasné Plnenie
predmetu Zmluvy a uzivanie predmetu Plnenia — Tovaru zo strany ZSSK CARGO;

(e) Partner pri Plneni predmetu Zmluvy je povinny si zabezpedit' na svoje vlastné riziko a
vlastné néklady prislu$nu technick dokumentaciu.

(f) Partner musi byt drzitelom platného Potvrdenia odbornej sposobilosti vystaveného
ZSSK CARGO.

Partner nie je opravneny poverit’ poskytnutim predmetu Plnenia alebo jeho ¢asti tretiu osobu,
pokial’ sa Zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne spolupracovat’ a poskytnat’ si saéinnost’ potrebnu na
Plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavdzuju informovat sa o vSetkych
skutoénostiach relevantnych pre riadne a v&asné plnenie svojich povinnosti a zavézkov
vyplyvajlcich im z tejto Zmluvy, ako aj o0 akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’
alebo podstatne st’azit’ PInenie predmetu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné plnit’ svoje povinnosti a prava vyplyvajice im zo Zmluvy,
z potvrdenej (akceptovanej) Objednavky (Ciastkovej kupnej zmluvy) azo suvisiacich
pravnych predpisov (Internet, slov-lex.sk) riadne a v¢as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu
s ich Plnenim.

V pripade, Z7e Partner odstraiiuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK
CARGO, pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré
ZSSK CARGO obstaralo za tymto t¢elom, znasa nebezpecenstvo $kody na veci Partner. To
isté plati aj pre Plnenie predmetu Zmluvy.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti vyplyvajtcich jej zo Zmluvy a/alebo
nedodrzanim/poru$enim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukol'vek Skodu druhej
Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za $kodu a povinnost’ na nahradu $kody takto spésobenti
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zékonnika.

Partner sa zavizuje, ze svoje pohladavky a zavizky voc¢i ZSSK CARGO, ktoré mu vznikli na
zaklade ustanoveni tejto Zmluvy nepostlpi tretim osobam bez predchadzajdceho pisomného
stihlasu ZSSK CARGO, ato vlehote do 90 (devétdesiat) dni po uplynuti splatnosti
pohladavky. V pripade, ze Partner bez predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO
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postupi pohladavku, ktord ma voéi ZSSK CARGO tretej osobe v lehote do 90 (devit'desiat)
dni po uplynuti pohl'adavky, je Partner povinny zaplatit’ ZSSK CARGO zmluvna pokutu vo
vyske 10 % nominalnej hodnoty postiupenej pohl'adavky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa na zaklade Objednavok zadavanych mu ZSSK CARGO zavizuje dodat’ ZSSK
CARGO Tovar vrozsahu, v Kvalite, spdsobom aza dalsich podmienok uvedenych
v Objednévke av tejto Zmluve arudi za to, ze dodany Tovar nema Vady a Ze funkénost
a pouzitie predmetu Plnenia (Tovaru) bude plne zodpovedat’ funkénym vlastnostiam

a $pecifikaciam Tovaru uvedenym v nim akceptovanej Objednavke av priloZenej
Dokumentacii a to pocas celého trvania Zaruénej doby, ktorej dizka je uvedena v bode 6.7
tohto ¢lanku Zmluvy.

Partner zodpovedd za Vady, ktoré ma Tovar vokamihu, ked prechadza
nebezpecenstvo skody na ZSSK CARGO, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az po tomto case.
Partner zodpoveda takisto za kazda Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu
uvedenom v predchadzajucej vete, ak je spdsobena porusenim jeho povinnosti. Ak ma Tovar
pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO moéze odmietnut’ z tychto ddévodov predmet
Plnenia prevziat, ¢o sa zaznamena pisomne v Dodacom liste. Partner nezodpovedé za vady,
ktoré preukazatelne vznikli v dbsledku porusenia alebo nedodrzania technologickych
postupov ¢i udrzby zmluvnym partnerom ZSSK CARGO alebo koncovym z&kaznikom.

Ak Partner uskuto¢ni Plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, za ktoré zodpoveda Partner,

Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO mdze:

a) pozadovat, v lehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO,
odstranenie Vad uskuto¢nenim nahradného alebo dodato¢ného Plnenia a pozadovat
odstranenie pravnych Vad, a/alebo

b) pozadovat, v lehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO,
odstranenie VVad opravou Tovaru, ak si Vady opravitel'né, a/alebo

c) pozadovat’ primerant zlavu z Ceny urcenej v ¢lanku 3. Zmluvy spdsobom uréenym
v bode 6.12 tohto ¢lanku Zmluvy, a/alebo

d) odstapit’ od prislusnej Ciastkovej zmluvy ak si Vady neodstranitelné alebo ich
Partner v lehote aza podmienok stanovenych touto Zmluvou alebo osobitnou
dohodou Zmluvnych strdn neodstréani; v pripade, ze ZSSK CARGO odstapi v zmysle
vyssie uvedeného od Ciastkovej kupnej zmluvy viac ako 2 x v priebehu trvania tejto
Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnena odstipit’ od tejto Zmluvy ako celku.

ZSSK CARGO zistenii Vadu pisomne oznami Partnerovi bez zbyto¢ného odkladu po jej
zisteni, najneskor vsak do uplynutia Zaru¢nej doby, spolu s oznamenim, ktory z narokov, resp.
aku kombinaciu narokov stanovenych v bode 6.3 pism. a) az c) tohto ¢lanku Zmluvy si voci
Partnerovi uplatiiuje (d’alej aj ,,Reklamécia®) alebo moze vyuzit' opravnenie podla bodu 6.5
tohto ¢lanku tejto Zmluvy, prip. opravnenie podl'a bodu 6.3 pism. d) Zmluvy, ak su k tomu
splnené stanovené podmienky.

Partner je povinny na poZziadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.3 Zmluvy zaslat ZSSK
CARGO bez zbyto¢ného odkladu, najneskoér do 10 (desat’) dni Navrh. ZSSK CARGO je
povinna v lehote 10 Pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit’
splnenim uréitych podmienok, alebo odmietnut. V pripade odmietnutia Névrhu je ZSSK
CARGO opravnena ur¢it’ Partnerovi dodatoént lehotu na predloZenie nového Navrhu, alebo je
opravnena uplatnit’ ostatné naroky uvedené v bode 6.3 tohto ¢lanku Zmluvy. V pripade, ze
ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera Navrh najneskor do 10 dni od jeho vyziadania, vznika
Partnerovi povinnost’ uhradit’ ZSSK CARGO zmluvnt pokutu vo vyske 10% z Ceny vadného
Plnenia predmetu Zmluvy, a to na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote a spdsobom uvedenym vo
vyzve, pri¢om zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok ZSSK CARGO na néhradu
Skody v rozsahu prevySujicom zmluvnt pokutu. Tato vyzvu mdze nahradit’ priamo vystavena
faktura.

10
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Zaruc¢na doba je 24 mesiacov a zacina plynut momentom prechodu nebezpecenstva skody na
Tovare v zmysle ¢lanku 11. Zmluvy

Ak dbjde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO je opravnend pozadovat
v lehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO odstranenie Vady. V pripade,
7e Vada nebude odstranena v dohodnutej lehote, pripadne ak Partner oznami ZSSK CARGO,
7e Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO opravnena odstipit’ od prislusnej Ciastkovej
zmluvy av pripade opakovaného porusenia tohto zavizku Partnerom je ZSSK CARGO
opravnend v sulade s ust. bodu 6.3 pism. d) tohto ¢lanku Zmluvy odstlpit’ aj od tejto Zmluvy
ako celku. Partnerovi nevznika odsttipenim od Ciastkovej kupnej zmluvy alebo tejto Zmluvy
ako celku v dosledku neodstranenia Vad Plnenia v primeranej stanovenej lehote narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty titulom ome$kania sa s Uhradou Faktdry a ani na ndhradu
nakladov vynalozenych na Plnenie predmetu Zmluvy. Narok ZSSK CARGO na néhradu
skody a na zmluvn( pokutu podra élanku 7. Zmluvy nie je tymto odstipenim ZSSK CARGO
od Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia VA&d nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit' ¢ast Ceny, ktora by
zodpovedala naroku ZSSK CARGO na zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.12 Zmluvy, ak by Vada
nebola odstranena riadne a véas.

V pripade, Ze sa na Tovar dodany Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka poskytovana
tretou stranou (napr. subdodavatel'om Partnera), Partner je povinny si sim uplatnit’ i naroky
zo zodpovednosti za Vady Tovaru v celom rozsahu a vo¢i ZSSK CARGO zodpoveda v plnom
rozsahu a neobmedzene. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka Partnera.

Ak nie je v Objednavke, resp. Zmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena
odmietnut’ iastoéné Plnenie zavazku Partnera.

Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktorat ZSSK CARGO nemoze uzivat’ Tovar pre jeho Vady,
ktoré ZSSK CARGO riadne reklamovala u Partnera a Partnerom bola tato Reklamécia uznana
ako oddvodnena.

V pripade, ze ZSSK CARGO pozaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri urceni
vysky zl'avy bude ZSSK CARGO vychadzat najma z posudenia nasledovnych skuto¢nosti:
(&) néklady a ¢as na zéklade predlozenych dokladov, ktoré bude ZSSK CARGO musiet
vynalozit’ na ¢innosti, ktoré st nevyhnutné na to, aby sa Plnenie predmetu Zmluvy stalo
bezvadnym v zmysle Zmluvy, ak tak neurobi Partner v primeranej lehote;

(b) hodnota Plnenia predmetu Zmluvy na zaklade predloZenych dokladov.

SANKCIE

V pripade, ze sa Partner dostane do ome$kania viac ako 10 dni sPlnenim predmetu
Objednévky, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvna pokutu vo vyske
0,03 % z Ceny dohodnutej v bode 3.1, define ato od 11 dna omeskania avSak maximalne do
vysky 10% z Ceny predmetu Plnenia; pre odstranenie pochybnosti sa stanovuje, ze vZdy sa
jedna o vypocet z ceny, ktora zodpoveda hodnote Tovaru, s ktorého dodanim sa Partner dostal
do omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu skody tym nie je dotknuty. ZSSK CARGO
stcasne vznikd pravo odstipit’ od Zmluvy, resp. akceptovanej Objednavky s u¢inkami ex
nunc.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK
CARGQO, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si voci Partnerovi zmluvntl pokutu vo vyske
0,03 % z Ceny dohodnutej v bode 3.1 Zmluvy, a to za kazdy aj zacaty den omeskania avSak
maximalne do vysky 10% z Ceny predmetu Plnenia; pre odstrdnenie pochybnosti sa stanovuje,
z¢ vzdy sa jednd o vypocet =zceny, ktord zodpovedd hodnote vadného
Tovaru, s odstrafiovanim Vad ktorého sa Partner dostal do omeskania. Narok ZSSK CARGO
na ndhradu skody tym nie je dotknuty.

V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s Uhradou Faktdry a Faktdru neuhradi

11
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ani do 10 dni po splatnosti je Partner opravneny uplatiiovat’ si vo¢i ZSSK CARGO turok
z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky, a to za kazdy aj zacaty deit omeSkania v sulade
s ust. § 369 Obchodného zakonnika.

V pripade, ak si Partner v suvislosti stouto Zmluvou nesplni alebo splni len &iasto¢ne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji zo Zakona o DPH, najma odvodové povinnosti, riadne
zaplatenie dane a spdsobi takymto konanim ZSSK CARGO akukolvek $kodu, je ZSSK
CARGO opravnend uplatnit’ si vo¢i Partnerovi vzniknuta $kodu v plnom rozsahu.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akdkol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo
povolend Zmluvou (d’alej len ,,KoreSpondencia“) musi mat’ pisomnu formu a musi byt
dorucend Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou,
faxom na Kontaktné (daje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe
Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajuce sa skonéenia
trvania tejto Zmluvy budu dorucované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou
kuriérnou sluzbou.

Pre potreby doru¢ovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajucej Zmluvnej
strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadne ini novi adresu uréeni na
dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy urCenej na doruCovanie
pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v slvislosti s touto Zmluvou sa prislu§nd Zmluvna
strana zavédzuje o0 zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhit Zmluvna stranu;
v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujica nova adresa riadne oznamend Zmluvnej
strane pred odosielanim KoreSpondencie.

Korespondencia sa povazuje za dorucenu v deti dorucenia zésielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zésielky, ak bola zasielka dorugend postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za
doruCenu v den jej vratenia sa odosielatelovi spat ako nedoruena ato aj vtedy, ak
0 dorucovani adresat nedozvedel.

Elektronickd KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za dorucent diiom jej odoslania na
e-mailovu adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusnti e-mailovd adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch, ak bola tato KoreSpondencia odosland v dennom pracovnom ¢ase od
7:00 hod. do 14:00 hod.; ak bola elektronicka KoreSpondencia odosland po tomto case,
povazuje sa za doruc¢enu najblizsi nasledujuci Pracovny deii po jej odoslani.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné Udaje Partnera

IAdresa

DAKO-CZ, a.s., Josefa Danka 1956, 538 43 TiemoSnice

Telefon

Fax

E-mail

Internet

9.2

Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko  [Telefon E-mail Rozsah opravnenia

'Véra Lebduskova

doruCovanie  objednavok,
dodacie listy pre fakturéciu

dodacie listy pre fakturaciu
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9.3 Kontaktné Gidaje ZSSK CARGO
Adresa 7Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Tomaésikova 28 B, 821 01 Bratislava, Slovenska republika
. . [Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.,
Adresa  pre  zasielanie . oy . dani
Faktar Sekcla‘uctovnlctva a dani ' ) _
Tomasikova 28 B, 821 01 Bratislava, Slovenska republika

Teleféon

Internet .zscargo.sk

9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO

. Telefon E-mail , .

Meno a priezvisko Rozsah opravnenia

Renéata Gvothova vy_staquanle
objedndvok

Dana Krnacova vy_staquanle
objedndvok

Radko Volérik vystavovanie
objedndvok

. . prebratie Tovaru
IAlena Pridavkova Kklad 2000
Y prebratie Tovaru
Josefa Krizovéa sklad 1310

10.

10.1

10.2

10.3

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu a to na 12 mesiacov odo dia

nadobudnutia jej platnosti.
Zmluvné strany sa dohodli, ze tato Zmluva zanika:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych strén v defi tam uvedeny;

b)  nadobudnutim u¢innosti pisomného odstiipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych
stran v stlade s bodom 10.3 tejto Zmluvy;

c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo
Zmluvnych stran s stlade s bodom 10.4 tejto Zmluvy;

d) uplynutim doby, na ktor( bola Zmluva uzatvorena; avsak ak bola na zaklade tejto
Zmluvy vystavena nova Objednavka, pricom doslo jej akceptovanim zo strany
Partnera spdsobom uvedenym v bode 4.2 tejto Zmluvy k platnému uzatvoreniu
Ciastkovej kupnej zmluvy, tato Zmluva ostava Vv platnosti podas plnenia takejto
Ciastkovej kipnej zmluvy a tato Zmluva zanika az po splneni takejto Ciastkovej
kiapnej zmluvy.

Odstupit’ od tejto Zmluvy moéze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného
porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenim
zmluvnych povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy, na
ktoré sa podla ustanoveni tejto Zmluvy viaze moznost’ odstapit’” od Zmluvy alebo ktoré su
zabezpecené zmluvnou pokutou. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za
nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného zékonnika. Pisomné odstGpenie od Zmluvy
nadobuda platnost a Ucinnost’ diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane s ucinkami
uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych povinnostiach. Odstipenie od Zmluvy sa vsak
nedotyka naroku na ndhradu $kody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku
porusenia povinnosti (§ 351 ods.1 OBZ) a vietkych pravnych nasledkov porusenia Zmluvy,
ku ktorym dos$lo do zaniku Zmluvy, vratane urokov z omeskania vzniknutych do momentu
zaniku Zmluvy. Na odstupenie od Ciastkovej kapnej zmluvy sa pouzijii primerane tieto
ustanovenia o odstpeni od tejto Zmluvy s tym, Ze odstipenie od ktorejkol'vek Ciastkovej
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kGpnej zmluvy sa tyka vyluéne prav a povinnosti vzniknutych na zaklade tejto Ciastkove;
kapnej zmluvy v zmysle prislusnej Objedndvky. Odstipenie od tejto Zmluvy ako celku sa
nedotyka Ciastkovych kapnych zmliv, z ktorych boli ku ditu odstipenia vietky zavizky
riadne a v¢as splnené. Zmluvna strana je opravnena od Zmluvy alebo od Ciastkovej kapnej
zmluvy odstlpit’ na zaklade vyssie uvedeného vzdy az po uplynuti 10 diiovej ochrannej lehoty,
ktora plynie odo dna dorucenia 0zndmenia o hrubom poruseni Zmluvy, na zéklade ktorého si
Zmluvna strana uplatiiuje odstipenie od Zmluvy alebo Ciastkovej kiipnej zmluvy.

Zmluvu mozno vypovedat’ len pisomne, a to aj bez udania dovodu. Vypovedna lehota je 2
(dva) kalendarne mesiace a za¢ina plynat prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujuceho
po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved’ Zmluvy doru¢end druhej Zmluvnej
strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika. Pre nezrealizované a nezrusené plnenie
uz objednané Objednavkou a potvrdené Partnerom v ¢ase zaniku Zmluvy platia podmienky
Zmluvy az do splnenia Ciastkovej kipnej zmluvy v zmysle prisluinej Objednavky a uplynutia
Zéru¢nej doby.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevyporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vznikli pocas existencie tejto Zmluvy do dna jej zaniku. Tieto sa vyporiadaju podl'a najneskor
do 30 dni od zaniku Zmluvy. Zanik tejto Zmluvy nema vplyv ani na iné prava a povinnosti,
ktoré maju podl'a svojej povahy a ucelu trvat’ aj po skonceni tejto Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k Tovaru ZSSK CARGO nadobuda a nebezpedenstvo Skody na Tovare
prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Dodacieho listu opravnenymi
zastupcami Zmluvnych strdn v prislusnom sklade ZSSK CARGO, uréenom ako miesto
dodania akceptovanou Objednavkou.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavdzuje dodat’ predmet Plnenia $pecifikovany v Objednévke a/alebo Zmluve ZSSK
CARGO na vlastnii zodpovednost’ a nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou a splnit’
pritom vsetky povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne zaviznych pravnych predpisov,
z internych predpisov ZSSK CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni
ku diiu Plnenia, ktoré sa vztahuju na Partnerom poskytované Plnenie (spolu dalej aj
,Predpisy*), najmi, nie vSak len na

a) bezpeCnost a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpovedd za ochranu zdravia
a bezpe€nost’ pri praci vSetkych osdb, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla
Objednavky/ Zmluvy aosdb, ktoré sa sich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK
CARGO (dalej aj ,,0soby*). Partner sa najmd zavdzuje poskytnit’ Osobam vSetky
potrebné informéacie a pokyny na zaistenie ich bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci,
vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sam
Vv celom rozsahu za ich ststavné dodrziavanie vSetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najma
zavizuje zabezpedit, aby vietky Osoby spliiali vietky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej spodsobilosti pre pohyb a vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle
Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup
do vyhradeného priestoru a musi kontaktovat' povereného zamestnanca daného pracoviska,
ohlasit’ svoju pritomnost’ a oznamit’ za¢iatok a koniec vykonu préce.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera/Partnerov
preskoleni zo zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla BP2 — Smernice pre
oboznamovanie Vv oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri préci. V pripade, Ze sa nepreukazu
plathym povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osvedéenim o Skoleni
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BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpecenie ich
preskolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.

Zamestnanec, ktory nemda povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO
a zodpovedajuce $kolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat’ sa vo vyhradenych priestoroch
ZSSK CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria Prilohu ¢&. 2
tejto Zmluvy.

Partner zodpoveda za vSetku a akikol'vek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v d6sledku
porusenia zavazkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku 12 Zmluvy (vratane ujmy spdsobenej
tretim osobam a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci
v dbsledku poruSenia zévizkov Partnera astym spojenych nakladov) azavézuje sa ju
bezodkladne nahradit’ v celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit’ (¢i uz Gplne alebo ¢iastocne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy
alebo v akejkol'vek suvislosti s0 Zmluvou (vratane akychkol'vek a vsetkych sporov tykajacich
sa jej uzavretia, platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude riesit’ prednostne
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym damyslom. Ak
sa takyto spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran najneskor do 30 (tridsat’) dni odo dia ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna
strana opravnena podat’ Zalobu na prislu$ny sud v Slovenskej republike.

V pripade, ak je Partner zahrani¢nou osobou plati, Ze Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 37e
ods. 1 zakona ¢&. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sikromnom a procesnom Vv zneni
neskorsich predpisov dohodli, ze v pripade akéhokol'vek sporu suvisiaceho so zmluvnym
vztahom zalozenym medzi nimi touto Zmluvou alebo v suvislosti s fiou alebo narokov na
nahradu $kody, ma vylu¢nll pravomoc konat’ a rozhodovat’ o spore vSeobecny sud Slovenskej
republiky miestne prislusny podl’a miesta sidla ZSSK CARGO.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuji, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak
povinnou) a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie Zmluvy podpisanim (akceptovanim)
konkrétnej jemu dorudenej Objedndvky, apreto ZSSK CARGO nie je povinnd vyzvat
Partnera Objedndvkou na uzavretie jednotlivych Ciastkovych kipnych zmliv o dodani
Tovaru. V pripade, e ustanovenia Ciastkovych kiipnych zmliv (Objednavok) uzatvaranych
v budlcnosti na zaklade tejto Zmluvy neuréuji inak, vzt'ahuja sa na akceptované Objednavky
ustanovenia tejto Zmluvy.

Ak sl k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Partner musi byt’ ku ditu uzavretia
tejto Zmluvy a pocas celej doby jej platnosti zapisany v registri partnerov verejného sektora
podra prislusnych ustanoveni zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o registri partnerov VS®) a tito
skuto¢nost’ je povinny preukazat’ ZSSK CARGO pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si Partner
tuto povinnost’ nesplni, resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo neaktudlne doklady
0 jej splneni, zodpovedd ZSSK CARGO za vsetky Skody, ktoré jej tym spOsobi, najmi je
V tejto suvislosti povinny nahradit’ ZSSK CARGO naklady na tihradu akychkol'vek sankcii
(pokut) ulozenych jej organmi verejnej spravy za priestupok na Useku registracie partnerov
verejného sektora v celom rozsahu a ZSSK CARGO je opravnena od tejto Zmluvy odstupit’.
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Zmluva nadobuda platnost difiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a uéinnost’ diiom
nasledujlcim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom
vlady SR v zmysle ust. 8 47a ods. 1 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni
neskorSich predpisov v spojeni s ust. § 5a ods. 2 zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni nektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
fomou pisomnych a vzostupne oéislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi
stranami; to neplati pre zmenu Kontaktnych Gdajov Zmluvych stran a Udajov o Kontaktnych
osobach, kedy postatuje dorucenie pisomného oznidmenia o zmene tychto Udajov druhej
Zmluvnej strane.

Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelna sucast. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov tejto Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh
Zmluvy, majt prednost’ ustanovenia resp. znenie ¢lankov tejto Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
povazovany za original, pricom Partner obdrzi 1 (jeden) rovnopis.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju sposobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost’ nie je ziadnym sposobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuja, Ze
Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole, ktor prejavili urcito a
zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom a ani v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali,
obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju prostrednictvom osdb
opravnenych konat’ v ich mene podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE
UVEDENY NA PRVEJ STRANE ZMLUVY.

---NASLEDUJE PODPISOVA STRANA----
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PODPISOVA STRANA
(Ramcova zmluva ¢. 1100050168/76961/2022-S31)

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. DAKO-CZ, ass.
Ing. Roman Gono Bc. Kamil Patizek
predseda predstavenstva mistopredseda predstavenstva
Zeleznicnej spolocnosti Cargo Slovakia, a.s. DAKO-CZ, a.s.
Ing. Lubomir Kutka Ing. Rudolf Bures, LL.M.
¢len predstavenstva mistopredseda predstavenstva
Zelezni¢nej spoloc¢nosti Cargo Slovakia, a.s. a ekonomicky feditel

DAKO-CZ, a.s..



Priloha €. 1 - Cenova a technicka Specifikacia predmetu Plnenia k RZ ¢. 1100050168/76961/2022-S31

Hm

Dokument

jednotkova cena

Cislo vykresu * . Kratky text materialu MJ | za MJ v CZK bez
p.& polozka kontroly DPH

1|ZM071901 12221 (Tesnenie gum. 06716-102 2/1 KS 294.00

2|ZM076301 12222 (Tesnenie gum. 06716-105 2/1 KS 31.00

31ZM000331 12223 |Tesnenie gum. 06716-106 2/1 KS 37.00

4(ZM076401 12225 ([Tesnenie gum. 06716-142 2/1 KS 37.00

5(ZM070801 12226 |Tesnenie gum. 06750-103 2/1 KS 66.00

6(ZM070901 12227 |[Tesnenie gum. 06750-104 2/1 KS 45.00

7/ZM070101 12231 ([Tesnenie gum. 06716-134 2/1 KS 37.00

8(ZM061101 12233 |Tesnenie 06704-050 OZ 2/1 KS 26.00

9(ZM069401 12299 ([ManZeta gumova DAKO 06774-102 20x10x5mm 2/1 KS 22.00
10|ZM069701 12300 ([Manzeta gumova DAKO 06774-103 12x4x4mm 2/1 KS 25.00
11|ZM069801 12301 [Manzeta gumova DAKO 06774-104 10x5x3mm 2/1 KS 29.00
12|ZM069601 12302 ([ManZeta gumova DAKO 06774-105 18x8x5mm 2/1 KS 22.00
13|ZM069501 12303 [Manzeta gumova DAKO 06774-106 30x20x5mm 2/1 KS 28.00
14|ZM069901 12304 |Manzeta gumova DAKO 06774-110 12" 2/1 KS 1,080.00
15|ZM359201 12305 ([Manzeta gumova DAKO 06774-111 10" 2/1 KS 449.00
16|ZM069101 12306 |[Manzeta gumova DAKO 06774-112 14" 2/1 KS 1,080.00
17|ZM069301 12308 |[Manzeta gumova DAKO 06774-114 8" 2/1 KS 646.00
18|ZM068701 12309 ([Manzeta gumova DAKO 06774-115 16" 2/1 KS 1,329.00
19|ZM002275 12330 |Branica gumova 21310-006 2/1 KS 118.00
20|ZM002239 12331 (Branica gumova 21310-104 2/1 KS 159.00
21|ZM002244 12332 (Branica gumova 21310-108 2/1 KS 302.00
22|ZM002240 12333 ([Branica gumova 21310-109 2/1 KS 297.00
23|1ZM002241 12334 (Branica gumova 21310-110 2/1 KS 102.00
24|1ZM002242 12335 (Branica gumova 21310-111 2/1 KS 238.00
25|/ZM002274 12336 |Branica gumova 21310-112 2/1 KS 76.00
26|ZM002269 12337 (Branica gumova 21310-113 2/1 KS 298.00
27|ZM002271 12341 (Branica gumova 21310-117 2/1 KS 161.00
28|ZM222101 12342 |Branica gumova 21310-121 2/1 KS 48.00
29|ZM076901 12344 |(Branica gumova 21310-124 2/1 KS 38.00
30(Zv21310-132/1 12346 |[Branica gumova 21310-132 2/1 KS 145.00
31|ZM254001 14419 |Tesnenie ploché 13x24x4mm 06716-111 2/1 KS 15.00
32|ZM002262 14837 |Branica 21310-135 2/1 KS 248.00
33|ZM068101 15307 |Tesnenie prid. ventila PVDS DAKO 068101 2/1 KS 98.00
34|1ZM013701 52640 |Pruzina TB 12 1x9,5x17x5 4Bk08000-50 3/1 KS 450.00
35|ZM013186 52655 |Pruzina TB 2,5x16x27,5mm 08010-120 3/1 KS 29.00
36|/ZM016301 52666 |Pruzina TB 613 2,5x42,5x85x9 4B08060-115 3/1 KS 590.00
37|ZM000677 52667 |PruZina TB 3,35x40x82 mmm 08060-107 3/1 KS 270.00
38|ZM016601 52678 |Pruzina TB 55 4,5x26,5x66x9 4Bk08030-52 3/1 KS 83.00
39|1ZM029301 52682 |Pruzina TB 201 0,5x5,5x15x6 4B08000-125 3/1 KS 29.00
40(ZM000374 52696 |Pruzina TB 109 1,5x10,5x40x15 08010-131 3/1 KS 36.00
41(ZM024601 52698 |Pruzina TB 111 1,6x14,6x14,5x6,5 3/1 KS 35.00
42(ZM001152 52700 |PruzinaTB 212 1,8x12,8x28x9 4B08010-150 3/1 KS 53.00
43(ZM028102 52704 |Pruzina TB 115 1,8x23,8x22x4,5 08030-110 3/1 KS 52.00
44(ZM029401 52706 |Pruzina TB 214 2x33x36,5x5 4B08060-116 3/1 KS 53.00
45(ZM019701 52921 |Pruzina tlac. 4-B 08000-151 3/1 KS 62.00
46(ZM024401 52956 |PruZina ventilu AKH 08010-186 3/1 KS 68.00
47(Zv00006-113 58492 |Skrutka regulacnd 00006-113 3/1 KS 1,249.00
48(Zv00270-133 58499 |Matica prevlecna 00270-133 3/1 KS 386.00
49(Zv00280-103 58501 |Matica prevle¢na 00280-103 3/1 KS 1,198.00
50|ZV00600-124 58524 |Kolik prenasaci 00600-124 3/1 KS 297.00
51|ZV00620-104 58526 |Kolik 00620-104 3/1 KS 415.00
52|ZV00705-152 58534 |Zapadka 00705-152 3/1 KS 833.00
53|ZM010009 58565 |Zatka 02405-117 3/1 KS 397.00
54|ZM009538 58567 |Zatka 02405-120 3/1 KS 361.00
55|ZV02405-135 58570 |Zatka 02405-135 3/1 KS 807.00
56|ZV02405-136 58571 |Zatka 02405-136 3/1 KS 1,347.00
57|1ZV04217-104 58587 |Puzdro 04217-104 3/1 KS 917.00
58|ZV04230-125 58591 |Puzdro 04230-125 3/1 KS 1,298.00
59|ZV04230-132 58592 |Puzdro 04230-132 3/1 KS 1,437.00
60|ZV04230-133 58593 |Sedlo 04230-133 3/1 KS 860.00
61|2V04285-122 58598 |Puzdro 04285-122 3/1 KS 861.00
62|ZV04740-123 58608 |Pdaka 04740-123 3/1 KS 665.00
63|ZV04740-165 58609 |Paka 04740-165 3/1 KS 1,417.00
64|2V04740-142 58610 |Paka 04740-142 3/1 KS 645.00
65|ZV04740-185 58611 |Pdaka 04740-185 3/1 KS 1,036.00
66|Z2V04850-101 58624 |KIUC brzdica DAKO BS2 04850-101 3/1 KS 850.00
67|Z2V06004-103 58636 |Trubicka 06004-103 3/1 KS 155.00
68|ZV06004-104 58637 |Trubicka 06004-104 3/1 KS 152.00
69|ZV06305-138 58642 |Natrubok 06305-138 3/1 KS 956.00
70|ZV06416-110 58649 |lzolator kolikovy 06416-110 3/1 KS 2,263.00




71|ZV06440-128 58653 |Zaklopka 06440-128 3/1 KS 515.00
72|2V06440-132 58654 |Zaklopka 06440-132 3/1 KS 503.00
7312v06440-133 58655 |Zaklopka 06440-133 3/1 KS 550.00
74|2V06440-135 58656 |Zaklopka 06440-135 3/1 KS 1,217.00
75|2V06440-142 58658 |Zaklopka 06440-142 3/1 KS 1,156.00
76|2V06440-149 58659 |Zaklopka 06440-149 3/1 KS 499.00
77|2V06440-154 58660 |Zaklopka 06440-154 3/1 KS 303.00
7812V06440-158 58661 |Zaklopka 06440-158 3/1 KS 1,271.00
791Z2V06440-162 58664 |Zaklopka 06440-162 3/1 KS 1,482.00
80(ZV06440-163 58665 |Zaklopka 06440-163 3/1 KS 543.00
81|ZvV06440-165 58666 |Zaklopka 06440-165 3/1 KS 866.00
82|ZV06440-169 58667 |Zaklopka 06440-169 3/1 KS 642.00
83|ZV06440-185 58671 |Zaklopka 06440-185 3/1 KS 804.00
841ZV06440-186 58672 |Zaklopka 06440-186 3/1 KS 1,839.00
85(ZV06445-109 58675 |Zaklopka 06445-109 3/1 KS 1,170.00
86|ZV06450-120 58676 |Vodidlo ¢apu 06450-120 3/1 KS 706.00
87|1ZM010013 58681 |Vodidlo zaklopky 06450-137 3/1 KS 459.00
88(ZV06450-141 58683 |Sedlo zaklopky 06450-141 3/1 KS 344.00
89|ZV06450-150 58686 |Vodidlo zaklopky 06450-150 3/1 KS 1,228.00
90|Zv06450-153 58689 (Sedlo 06450-153 3/1 KS 775.00
91|ZV06450-160 58690 |Vodidlo piesta 06450-160 3/1 KS 833.00
92|ZvV06450-171 58693 |Sedlo 06450-171 3/1 KS 944.00
93|Zv06450-172 58694 (Vodidlo 06450-172 3/1 KS 1,037.00
94|2V06450-177 58699 |Vodidlo 06450-177 3/1 KS 1,040.00
95|Zv06450-178 58700 ([Vodidlo 06450-178 3/1 KS 1,251.00
96|ZvV06450-181 58702 ([Vodidlo 06450-181 3/1 KS 726.00
97|2V06450-207 58706 |Vodidlo zdklopky 06450-207 3/1 KS 661.00
98|Z2v06450-209 58708 |Vodidlo zaklopky 06450-209 3/1 KS 1,577.00
99|1ZM061601 58717 |Tesnenie 06705-140 2/1 KS 70.00
100{ZM010006 58718 |Tesnenie 06705-157 2/1 KS 311.00
101|Zv06712-107 58719 [Tesnenie 06712-107 2/1 KS 21.00
102(Z2v06712-108 58720 |Tesnenie olovené 06712-108 2/1 KS 48.00
103|ZM068801 58721 |VloZka brzd. spojky 06716-040 3/1 KS 32.00
104|Zv21026-110 58731 [Piest 21026-110 3/1 KS 281.00
105|Zv21026-111 58732 [Piest 21026-111 3/1 KS 325.00
106|ZM009619 58734 |Piest rozvodovy 21026-175 3/1 KS 1,479.00
107|ZV21026-126 58743 |Piest horny Ustretovy 21026-126 3/1 KS 1,683.00
108|7V21026-127 58744 |Piest dolny Ustretovy 21026-127 3/1 KS 1,630.00
109|ZM009695 58748 |Piest 21026-135 3/1 KS 548.00
110|ZVv21026-160 58760 [Piest 21026-160 3/1 KS 920.00
111|2v21035-108 58762 |Piestik 21035-108 3/1 KS 1,060.00
112(ZvV21400-158 58765 |Dyza 21400-158 3/1 KS 125.00
113|Zv60100-642 58772 [Sitko 60100-642 3/1 KS 230.00
114|Z2V60100-643 58773 |Sitko 60100-643 3/1 KS 245.00
115(z2v60100-904 58776 |Ramik sita 60100-904 3/1 KS 1,453.00
116|ZVv22005-103 58779 |Teleso prestavovaca P-1/2L-L  22005-103 3/1 KS 3,123.00
117(ZV22005-110 58780 |Stitok prestavovacalavy ~ 22005-110 3/1 KS 1,087.00
118|ZV22005-111 58781 |Stitok prestavovaca pravy ~ 22005-111 3/1 KS 1,087.00
119|Zv60100-386 58794 |Sitko 60100-386 3/1 KS 1,206.00
120|2v60100-418 58796 |Vodidlo piesta 60100-418 3/1 KS 1,587.00
121|Zv60100-978 58797 |Pdka prestavovaca 60100-978 3/1 KS 2,222.00
122|Zv60100-878 58803 [Rukovat 60100-878 3/1 KS 2,960.00
123|2V60100-608 58805 |Spodok uplny 60100-608 3/1 KS 14,414.00
1241Zv60100-610 58806 |Vodidlo kompletné 60100-610 3/1 KS 4,060.00
125|ZV60100-644 58807 |Zapadka 60100-644 3/1 KS 248.00
126|ZV90035-101 58826 |Odbrzdovac 90035-101 3/1 KS 4,082.00
127|Zv90035-124 58831 [Odbrzdovac 90035-124 3/2 KS 4,965.00
128|ZV90035-140 58835 |Brzdi¢ DAKO BSE 90035-140 3/2 KS 366,795.00
129|Zv90035-143ND |58838 |Regulator 90035-143ND 3/2 KS 26,685.00
130|ZVv90035-145 58840 (Brzdi¢ DAKO BSE 48V 90035-145 3/2 KS 366,795.00
131|Zv90040-122 58846 |Ventil pridavny DAKO R-1 90040-122 3/2 KS 54,095.00
132|Z2V90040-123 58847 |Ventil pridavny DAKO LRV  90040-123 3/2 KS 52,095.00
133|Zv90130-161/11 |58849 |Prestavovad 90130-161/11 3/1 KS 12,279.00
134|2V90040-153 58854 |Medzikus  90040-153 3/1 KS 8,319.00
135|Zv90040-165 58863 |Rozvadza¢ DAKO CV1 D 20" 90040-165 3/2 KS 97,365.00
136|Z2V90050-121 58870 |Ventil 3/4"-380Kpa 90050-121 3/1 KS 15,204.00
137|2V90050-121 58871 [Ventil 3/4"-1000/70Kpa 90050-121 3/1 KS 15,185.00
138|ZVv90050-121 58872 |Ventil 3/4"-1000/200Kpa 90050-121 3/1 KS 15,204.00
139|ZV90050-122 58873 |Ventil 3/4" 10/44,0 bar 90050-122 3/1 KS 15,204.00
140|ZV90050-122 58874 |Ventil 3/4" 10/4,7 bar 90050-122 3/1 KS 15,204.00
141|ZVv90050-122 58875 |Ventil 3/4" 10/5,0 bar 90050-122 3/1 KS 15,204.00
142|ZV90050-122 58876 |Ventil 3/4" 10/5,5 bar 90050-122 3/1 KS 15,204.00
143|ZV90050-122 58877 |Ventil 3/4" 10/7,0 bar 90050-122 3/1 KS 15,204.00
144|ZVv90055-104 58878 |Ventil 90055-104 3/1 KS 7,956.00




145|ZV90055-110 58880 |Ventil 90055-110 3/1 KS 8,037.00
146|2V90125-102 58894 |Prepustac 90125-102 3/1 KS 19,381.00
147|Zv90130-160/11 |58895 |Prestavovac P-1/2L-L 90130-160/11 3/1 KS 17,476.00
148|Zv90130-164/11 |58899 |Prestavovac Z-V 90130-164/11 3/1 KS 5,569.00
149|7v90145-132 58900 |Kohut spojkovy AKH 1 1/4" P 90145-132 3/1 KS 14,054.00
150|Z2Vv90145-133 58901 |Kohut spojkovy AKH 1 1/4" L 90145-133 3/1 KS 13,788.00
151|Zv90150-140/1 58907 |Spojka brzdova 620 zrkadlova 90150-140/1 3/1 KS 6,508.00
152(Zv90150-142/1 58909 |Spojka brzdova 900(90150-218)90150-142/1 3/1 KS 7,373.00
153|ZVv90150-133/1 58910 |Spojka brzdova 620 normalna 90150-133/1 3/1 KS 6,381.00
154|ZV90500-107 58921 |Ovladac OBE 1 90500-107 3/2 KS 78,105.00
155|ZVv90500-113 58923 ([Prietokomer 90500-113 3/1 KS 35,194.00
156|ZV96405-111 58945 |Kohut uzatvaraci 1/2" 96405-111 3/1 KS 6,993.00
157|2V96405-109 58946 |Kohut uzatvaraci 3/4" 96405-109 3/1 KS 8,605.00
158|72Vv96405-108 58947 |Kohut uzatvaraci 3/4" pravy 96405-108 3/1 KS 9,110.00
159|2V96405-112 58949 |Kohut brzdiaci pravy 1/2"  96405-112 3/1 KS 8,438.00
160|ZV96405-113 58950 |Kohut brzdiacilavy 1/2"  96405-113 3/1 KS 6,996.00
161|Z2V96405-104 58954 |Kohut uzatvaraci 1" pravy  96405-104 3/1 KS 10,666.00
162|2V96405-103 58955 |Kohut uzatvaraci 1" lavy ~ 96405-103 3/1 KS 9,603.00
163(ZVv96405-105 58956 |Kohut uzatvaraci 1" pravy  96405-105 3/1 KS 10,182.00
164|Z2V96405-239 58960 |Kohut uzatvaraci 1/4" 96400-134 3/1 KS 7,788.00
165|2V96430-009 58962 |Zaklopka spatna 3/4" 96430-009 3/1 KS 8,048.00
166(ZV96430-117 58964 |Zaklopka stlacacia 96430-117 3/1 KS 12,130.00
167|Z2V96430-120 58965 |Zaklopka stlacacia 96430-120 3/1 KS 11,254.00
168|2V96430-124 58967 |Zaklopka spatna 1" 96430-124 3/1 KS 7,027.00
169|Z2Vv96430-130 58968 |Zaklopka spatna 3/4" 96430-130 3/1 KS 3,758.00
170|Z2V96430-132 58969 |Zaklopka G 11/2" 96430-132 3/1 KS 9,124.00
171|Zv96437-101/1 58973 |Zaklopka poistnd 5,0 bar 96437-101/1 3/1 KS 8,911.00
172|Zv96437-101/2 58975 |Zaklopka poistnd 10,5 bar 96437-101/2 3/1 KS 8,911.00
173|Z2Vv00426-112 58980 [Vlozka 00426-112 3/1 KS 1,364.00
174|ZM008479 58986 |Hriadel vackovy 04810-116 3/1 KS 984.00
175|Z2V06416-106 58988 |lzolator kolikovy 06416-106 3/1 KS 1,447.00
176|2V06530-140 58992 |Viecko 06530-140 3/1 KS 522.00
177|2v60100-947 58999 |Skrutka staviaca 60100-947 3/1 KS 2,385.00
178|ZV00270-126 59005 |Matica presuvnad 00270-126 3/1 KS 769.00
179|ZM008604 59016 |Kohut 96400-162 3/1 KS 2,310.00
180(ZV22005-106 59020 |Teleso prestavovovaca N-O  22005-106 3/1 KS 2,440.00
181|Z2Vv02010-161 59023 |Pdaka prestavovaca 02010-161 3/1 KS 1,084.00
182|ZM007560 59028 |Vodidlo 04230-141 3/1 KS 1,093.00
183(ZVv60100-650 59029 |Zaklopka 60100-650 3/1 KS 1,452.00
184|2v04810-113 59036 |Kruzok aretaénych pléch DAKO 04810-113 3/1 KS 4,080.00
185|2V96430-036 59038 |Zaklopka 96430-036 3/1 KS 7,227.00
186(ZVv96430-122 59039 |Zaklopka 96430-122 3/1 KS 17,314.00
187|Z2V06700-029 59046 |Kryt branice 06700-029 3/1 KS 29.00
188|2V06440-212 59059 |Zaklopka spatného ventilu  06440-212 3/1 KS 1,352.00
189|7V06450-240 59062 |Sedlo spatného ventilu 06450-240 3/1 KS 686.00
190|Z2Vv60200-086 59070 |Dyza dopliovacieho ventilu 60200-086 3/1 KS 814.00
191(ZV22005-109 59071 |Teleso prestavovaca P-L  22005-109 3/1 KS 2,333.00
192(Zv96437-101/2 59086 |Zaklopka poistnd 9,2 bar 96437-101/2 3/1 KS 8,910.00
193|Z2V04285-133 59088 |Puzdro 04285-133 3/1 KS 7,127.00
194|7v60100-417 59092 (Teleso OS1 60100-417 3/1 KS 7,711.00
195|Z2Vv90040-181 59093 |Ventil 2/1,5 DS 90040-181 3/1 KS 51,745.00
196|2V90040-160 59095 |Rozvadza¢ DAKO CV1D 18"  90040-160 3/1 KS 96,043.00
197(ZVv90060-110 59107 |Snimac DAKO SL2 typ 3 90060-110 3/1 KS 42,379.00
198|Z2V96400-158 59111 (Kohut 96400-158 3/1 KS 3,574.00
199|ZM400002 59116 |Zaklopka 06440-194 3/1 KS 110.00
200|ZVv90150-141/1 59119 |Spojka brzdova 90150-141/1 3/1 KS 6,307.00
201|{Zv90040-157 59123 |Ventil prestavny O-N 90040-157 3/1 KS 11,489.00
202|Zv60100-622 59126 |Spodok 60100-622 3/1 KS 16,461.00
203(ZV90500-120/1003|59137 |Spinac tlakovy TSM1  90500-120/1003 3/1 KS 10,246.00
204(ZV90050-127/50N059145 |Ventil redukény DAKO RV-1 90500-127/50 3/1 KS 20,113.00
205|ZVv00600-016 67427 |Vlozka 00600-016 3/1 KS 196.00
206|ZV96433-035 67458 |Zaklopka spatna dvojita 96433-035 3/1 KS 12,900.00
207(Z2v00426-153 69047 |[Opierka pruziny 00426-153 3/1 KS 519.00
208|ZM002014 69060 |Skrutkovanie UMRA 1/4"x1/2" 96705-117 3/1 KS 518.00
209|ZV21400-138 69066 |Dyza 21400-138 3/1 KS 433.00
210(Zv04480-123 69073 ([Vlozka 04480-123 3/1 KS 232.00
211{ZM009799 69076 |Zatka ZV02405-130 3/1 KS 379.00
212|ZM010117 69079 |Zatka vypustacia 02405-151 3/1 KS 569.00
213(ZM009800 69096 |Zatka 02400-180 3/1 KS 410.00
214|Z2V60100-984ND |69571 |Rukovat 60100-984 3/1 KS 2,754.00
215|7v90040-191 69636 [Ventil pridavny DAKO DSS 90040-191 3/2 KS 89,881.00
216|Zv04815-103 69961 |Hlava rukovate 04815-103 3/1 KS 5,048.00
217|ZV90040-155ND (69977 [Ventil prestavovaci 90040-155 ND 3/1 KS 8,574.00
218|ZM027801 70001 ([Pruzina TB 648 1,4x10,9x30x10 08010-190 3/1 KS 26.00




219|72V90040-175 70361 |Ventil pridavny D1 90040-175 1,40 bar 3/2 KS 48,378.00
220(ZV90801-010/A |71174 |Panel pneumaticky 90800-010/A 3/1 KS 263,245.00
221|Z2V96437-144/1 71610 |Ventil odvodriovaci pneumat. 96437-144/1 3/1 KS 18,761.00
222|ZVv90035-259/A 71959 |Brzdi¢ BSE panelovy 24V DC 90035-159/A 3/1 KS 357,016.00
223(7V06440-219 72177 |Zaklopka 06440-219 3/1 KS 566.00
224(2V90801-009/103 |72459 |Panel pristrojov 9 Z\V90800-009/103 3/2 KS 137,707.00
225(2Vv90801-011/501/]72460 |Panel pristrojov 11 ZV90800-011/501/A 3/2 KS 378,470.00
226|ZV90040-254 72546 |Ventil pridavny DAKO DS 90040-254 3/2 KS 54,408.00
227|2V90050-127/80N072610 |Ventil redukény RV1  90050-127/8b 3/1 KS 19,950.00
228|zM010236 72611 |Cap prenagaci 21026-163 3/1 | KS 1,253.00
229|72V90043-102 72951 [Relé tlakové Dako TR4.2 90043-102 3/1 KS 46,879.00
230|ZM009798 73187 |Zatka odvetravacia 02405-152 3/1 KS 266.00
231|ZV90500-125/N 73313 |Ventil 24V 2/2 90500-125/N 3/1 KS 15,549.00
2321ZV21690-142 73542 |Vlozka 14 21690-142 3/1 KS 22.00
233|7ZV21690-144 73752 |Sitko 12 21690-144 3/1 KS 30.00
234|ZM010040 73797 |Skrutka regulacnd 04070-137 3/1 KS 386.00
235|ZV04950-112 73798 (Vodidlo 04950-112 3/1 KS 1,413.00
236(ZV00705-206 73799 Cap 00705-206 3/1 KS 361.00
237(ZV04950-107 73800 ([Vodidlo 04950-107 3/1 KS 1,612.00
238|ZM257301 74003 (Pruzina 08000-180 3/1 KS 17.00
239(ZM296701 74005 ([Pruzina 08000-223 3/1 KS 1,329.00
240|ZV90041-170/1008{74036 |Rozvadzac Dako CV1nD10 -L 90041-170/1008 3/2 KS 102,429.00
241(2V90050-127/40 |74173 |Ventil redukény RV1 90050-127/40 3/1 KS 20,112.00
242|Z2Vv90801-010/A  |74174 |Panel pneumaticky 90800-010/A 3/2 KS 263,245.00
243|2V90040-212/001 |74177 |Ventil pridavny DAKO DSS 90040-212/001 3/2 KS 55,523.00
24417V02400-208 74283 (Zabrana 02400-208 3/1 KS 942.00
245(ZV20040-183 74284 (Teleso TR4 20040-183 3/1 KS 11,466.00
246|ZM009797 74289 (Zatka 02405-187 3/1 KS 835.00
2471ZV06450-255 74290 ([Sedlo TR4 06450-255 3/1 KS 1,978.00
248(7V06450-253 74291 [Vedenie sedla 06450-253 3/1 KS 2,529.00
24917V21035-173 74293 (Piest 2 TR4 21035-173 3/1 KS 1,944.00
250|7ZV21035-174 74294 |Piest 3 TR4 21035-174 3/1 KS 2,450.00
251(ZvV00069-190 74298 |[Skrutka vodiaca 00069-190 3/1 KS 509.00
2521ZV90060-113 74379 [Snimac DAKO SL2M 90060-113 3/2 KS 38,935.00
253|ZM001713 74381 |Cidlo otackové DAKO ZM001713 3/1 KS 28,991.00
254|ZV60100-390 74385 |Klapka s tesnenim 60100-390 3/1 KS 2,566.00
255|7Zv90060-116 74588 [Snimac¢ DAKO SL2 ZV 90060-116 3/2 KS 40,821.00
256(Z2V96385-304 74600 |Spojka brzdova BH 1/4"x1060 96385-304 3/1 KS 3,259.00
257(Z0000369 74636 |Skrutkovanie UMRA 1/2"x3/8" 96705-114 3/1 KS 909.00
25817V90040-251 74687 |Ventil pridavny DAKO DS 90040-251 3/2 KS 61,308.00
259|720000151 74756 |Hadica snimaca zatazenia 96385-354/650 3/1 KS 581.00
260(ZvV06416-111 74945 |lzolator kolikovy lavy 06416-111 3/1 KS 2,172.00
261|7V21026-131 75305 |Piest spodny prid. Ventila LRV 21026-131 3/1 KS 1,295.00
26217V90040-213 75344 |Ventil pridavny DAKO DSS 213 90040-213 3/2 KS 55,613.00
263|ZV90550-145/1202|75345 |Generator protiSm. FE1.4 90550-145/1202 3/2 KS 67,798.00
26417V04740-146 75446 [Paka odbrzdovaca 04740-146 3/1 KS 336.00
265(ZM001986 75613 (Sedlo 06716-185 3/1 KS 168.00
266|ZV06416-143 75614 |(Gula 06416-143 3/1 KS 1,661.00
267|ZV96405-239 75619 |Kohut 1/4" priamy s odvetr. 96405-239 3/1 KS 7,788.00
268(2V90800-003/201 |75688 |Panel pristrojov 90800-003/201 3/2 KS 248,841.00
269|72vV06340-107 75701 (VloZka 06340-107 3/1 KS 402.00
270|ZV06340-107 75701 [Vlozka 06340-107 3/1 KS 402.00
271(ZV90085-007 76469 |Filter vzduchovy 3/4" 90085-007 3/1 KS 12,589.00
2721ZV04730-104 76718 |[Péaka stavacia 04730-104 3/1 KS 1,274.00
273|ZV90040-466 76751 |Ventil pridavny DAKO DS NCZ 90040-466 3/2 KS 46,950.00
274(ZV90040-465 76752 |Ventil pridavny DAKO DS NCZ 90040-465 3/2 KS 46,950.00
275|ZV96405-120 76822 [Kohut KP 96405-120 3/1 KS 10,080.00
276(ZM009590 76880 |(Zatka 02405-153 3/1 KS 161.00
277|zM009611 76881 [Cap paky 00705-128 3/1 [ KS 119.00
278|ZV96400-186 77161 |Kohat vypustaci 1" 96400-186 3/1 KS 16,387.00
279|1ZM007785 84151 (Tanier 4-950590 3/1 KS 739.00
280(ZM007784 88768 [Tanier Ed 51643/I 3/1 KS 810.00

* Dodacie terminy u poloZiek s ¢islom vykresu s oznacenim ZM su 3-4 mesiace a na polozky s oznacenim ZV 6-7 mesiacov.




Priloha ¢.2 Ramcova zmluva ¢. 1100050168/76961/2022-S31

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich osdb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na
vstup do vyhradeného priestoru na zaklade ziadosti na kazdu osobu, pre ktoru sa vstup pozaduje.
Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebn( pre spinenie Gloh, maximalne na 24 mesiacov.
Po ukonceni platnosti je potrebné Povolenie vratit a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na
zaklade stanovenych podmienok na vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na zZiadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO.
Sucastou ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spbsobilosti BOZP“ a ,Potvrdenie
0 absolvovani vstupného oboznadmenia v podmienkach ZSSK CARGOQ®, ktoré vydava hlavny inSpektor
BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat na
adrese: Zelezniéna spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s., Sekcia riadenia ludskych zdrojov (BOZP),
Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite zamestnancov, pre ktorych je
oboznamenie potrebné zabezpedit.

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Oddelenie kontroly,
inSpekcie a ochrany, Tim ochrany a hospodéarskej mobilizadcie ZSSK CARGO, TomaSikova 28B,
821 01 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava
na zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne
potrebnu pre splnenie Uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava
Oddelenie kontroly, inSpekcie a ochrany, Tim ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO,
TomaSikova 28B, 821 01 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa modze

vydat' len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do
vyhradenych priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolo¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpecit odbornu spbsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska ¢. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpeCnosti a ochrany zdravia a
bezpecnosti technickych zariadeni).

3. Zabezpedit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhladka €. 205/2010 Ministerstva dopravy, p6st a telekomunikacii Slovenskej republiky o
uréenych technickych zariadeniach a uréenych ¢&innostiach a d&innostiach na ur€enych
technickych zariadeniach).

4. Zabezpetlit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR

a pracovného zaradenia (Zakon ¢&. 124/2006 o BOZP, zakona €. 311/2001 — Z&konnik prace

a zakona, Vyhlaska €. 245/2010 MDPT SR o odbornej spdsobilosti, zdravotnej spdsobilosti,

a psychickej sposobilosti oséb pri prevadzkovani drdhy a dopravy na drahe).

Hodnotit rizika a urcit bezpecné pracovné postupy prace.

Poskytnat OOPP svojim zamestnancom.

Oboznamit’ vSetkych zamestnancov so v§eobecnym postupom v pripade zachrannych prac,

evakuécii a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci.

8. ZabezpeCit evidenciu dochadzky vsSetkych zamestnancov na pracovisko iného
zamestnavatela.

Noo



9.

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskach ZSR musia mat platné
oboznamenie so Z2 — Bezpeénost zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost preukazov o sp6sobilosti BOZP a zabezpecit obnovovanie ich platnosti.

Povinnosti spoloc¢nosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpecit prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujicich a pohybujucich
sa pod trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o uréenych technickych
zariadeniach a uréenych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach a
STN 34 3109.

Preukazatelne oboznamit zamestnancov dodavatefa s BP1- Predpis o bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci, zakladnymi zdsadami BOZP a vystavit ,Preukaz spdésobilosti
o0 BOZP*.

Preukazatelne oboznamit' s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpeci prislusny veduci
zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov dodavatela so spésobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat
vstup na jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci
a hlasit sa v pripade evakuacie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca Partnera

1.

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na uzemi zakaznika, reSpektovat
prislusné znacenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit sa s postupom v pripade
zachrannych prac, evakuécii a vzniku posSkodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku
zakaznika.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat vediceho zamestnanca daného pracoviska,
ohlasit’ svoju pritomnost a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

VSetky prace vykonavat so suhlasom veduceho pracoviska.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec
potrebnu odbornu spdsobilost alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu.
Pri vykone prace postupovat podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat bezpecny
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (ruSfiové depo, prevadzkaren,
kolajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zisti poruSenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit tento nedostatok vedicemu pracoviska alebo poverene;j
osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit nebezpecenstvo a ohrozenie, je
povinny riadit’ sa bezpe€nym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného Urazu je povinny poskytnut nevyhnutna prvad pomoc a bezodkladne
ohlasit mimoriadnost vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat zakaz fajcenia s vynimkou miest
na to uréenych.



INSPEKCNI CERTIFIKAT ,,3.1¢
CERTIFICATE ,,3.1%
ABNAHMEPRUFZEUGNIS ,,3.1¢

Cislo / No. / Nr. :

V souladu s normou EN 10204 vyrobce / In compliance with norm EN 10204, the producer / In
Ubereinstimmung mit der Norm EN 10204 der Hersteller:

DAKO-CZ, a:S.
Budovateli 323, 538 43 TiremoS$nice

prohlasuje, Ze vyrobek / declares, that the product / erkldrt, dap das Erzeugnis:
Cislo vykresu / drawing No. / Zeichnung Nr.:

pocet kusti / quantity / stiickzahl:

vyrobni ¢islo / serial No / Produktionsnummer:

Cislo zakazky / order No. / unsere Auftragsnummer:

¢islo objednavky / Your order / Ihre Bestellnummer:

byl vyroben v souladu s objednavkou zakaznika a vyrobni dokumentaci vyrobce a byly na ném
provedeny predepsané funkéni zkousky.

Soucasti v doddvee mohou byt prvky interoperability, které jsou ve shodé se smérnici 2008/57/ES
v platném znéni a s piislusnou Technickou specifikaci interoperability.

Veskeré svafovani bylo provedeno v souladu s pozadavky DIN EN 15085.
was produced in compliance with customer's order and producer’s documentation and the
prescribed tests have passed.

Parts in the delivery can be interoperability constituents which comply with European Directive
2008/57/EC of version in force and respective Technical Specification of Interoperability.

All welding was done in accordance with the requirements of DIN EN 15085.
in Ubereinstimmung mit der Bestellung des Kunden und Produktionsdokumentation des Herstellers
erzeugt wurde und die vorgeschriebenen Priifungen der Funktion durchgefiihrt wurden.

Die Teile in der Lieferung konnen die Elemente der Interoperabilitdt sein, welche in der
Ubereinstimmung mit der Européischen Richtlinie 2008/57/EC in der giiltigen Fassung und mit der
zustiandigen Technischen Spezifikation flir die Interoperabilitét sind.

Alle Schweissarbeiten sind nach den Anforderungen der norm DIN EN 15085 durchgefiihrt worden.

V Tremosnici dne / In Tfemosnice, date / In Tfemosnice, am:

Vystupni kontrola - expedice Jméno a podpis
Technical Check - Expedition Name and Signature
Ausgabekontrolle - Expedition Name und Unterschrift

formular 130101s1



Inspekcni certifikat €. :
Abnahmepriifzeugnis Nr. :
Inspection certificate No.:
Certificat de réception No.:
CSN EN 10204 - 3.2

Vyrobce-prodavajici: Producer- vendor: Kupujici: Acheteur:

. Hersteller-Lieferant: Producteur-vendeur: Kaufer: Purchaser:
Ceské drahy,a.s.
Generalni feditelstvi
Odbor kolejovych vozidel
Nabfezi L.Svobody 1222
11005 PRAHA 1

Prejimku objednal: Abnahmebesteller: Takeover ordered: Réception ast commandée par:

Nazev a adresa: Evid.c.

Name und Adresse Gtaprtansirag

DIC:
ICO:

Prejimany material: Ubernammes Material: Kind of material: Matériel réceptioné:

Cenik Kup.smlouva/¢.zak. | Mnozst{| m.j. [ Nazev-popis-vykres:

Preis Kaufvertrag: vi Mass | Material (Ware)- Beschreibung:

Tarif Contract No: Menge Unit | Name — charistic:

Price Contrat d achat: Quantit | Unit: | Nom - description du matériel:

y
Quantit
é

Doklady o zkouskach - atesty, doklady o zkouSkach atd.:
Vorelegte priifdokumente:
Submittod inspection documents:
Le Documents Trésentés d' Essais:

Prilohy: ¢D

Anlagen: Vyrobce: inspekce jakosti a piejimka vozidel:
Enclosure.. Hersteller: Abnahme und Qualitat Fahrzeuge und Werkstoffe
Annaxos du procés-verbal: _ Producer:  Quality inspection of rolling stocks and materials

Producteur: Inspection (de la qualité) et réception des véhicules (sur rails)
datum: :



	1. Definície a výkladové pravidlá
	1.1        Definície
	Cena - peňažná suma dohodnutá Zmluvnými stranami v Zmluve ako peňažné protiplnenie, ktoré je ZSSK CARGO povinná zaplatiť Partnerovi za dodanie Tovaru v súlade s touto Zmluvou.
	Dodací list - písomný dokument, ktorým Kontaktné osoby Zmluvných strán potvrdia dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CARGO bez skúmania a/alebo overenia jeho kvalitatívnych alebo iných vlastností ustanovených v tejto Zmluve.
	Dokumentácia - súbor listín a iných dokumentov nevyhnutných na riadne, bezchybné a úplné používanie Tovaru vyhotovených v písomnej  forme v slovenskom  jazyku a/alebo českom jazyku zahŕňajúci najmä, avšak nielen návod na použite, technickú / užívateľs...
	DPH - daň z pridanej hodnoty tak ako je definovaná a upravená  príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.
	Faktúra - písomný dokument s náležitosťami stanovenými a požadovanými všeobecne záväznými právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na Partnera,  vyhotovený podľa a v súlade so Zmluvou, na základe ktorého je Zmluvná strana povinná zaplatiť druhej Zmluvnej st...
	Kontaktná osoba - zamestnanec Zmluvnej strany určený Zmluvnou stranou v Zmluve, ktorý je oprávnený zastupovať Zmluvnú stranu v obchodných a technických záležitostiach súvisiacich s Plnením predmetu  Zmluvy (najmä podpisovať Dodací list) ako aj v akejk...
	Kontaktné údaje - údaje Zmluvných strán, na ktoré sa oznamujú a/alebo doručujú akékoľvek oznámenia, žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie schválenia, výpovede alebo akákoľvek iná komunikácia predpokladaná, vyžadovaná al...
	Kvalita - súhrn vlastností, ktoré musí mať dodávaný Tovar  a ktoré sú predpísané technickou normou (STN-EN) a touto Zmluvou, prípadne aj Objednávkou.
	Návrh riešenia reklamácie – znamená návrh spôsobu odstránenia Vád, ktorý je Partner povinný na požiadanie ZSSK CARGO zaslať ZSSK CARGO bez zbytočného odkladu. Návrh riešenia reklamácie obsahuje najmä odhad času potrebného na uskutočnenie každého z pos...
	Obchodný zákonník- znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (OBZ).
	Objednávka - písomný dokument vyhotovený ZSSK CARGO na  základe Zmluvy a odoslaný Partnerovi poštou, elektronickou poštou, faxom, na Kontaktné údaje Partnera, alebo odovzdaný osobne Kontaktnej osobe Partnera, na základe ktorého je Partner povinný posk...
	Partner - fyzická osoba a/alebo právnická osoba, ktorá je Zmluvnou stranou v rámci       záväzkových vzťahov Zmluvných strán, ktoré vznikli na základe tejto Zmluvy a potvrdenej objednávky.
	Pracovný deň - znamená deň, ktorý nie je sobotou, nedeľou ani dňom pracovného pokoja ani dňom pracovného voľna v Slovenskej republike.
	Smernica V6 - znamená Smernicu V6 pre kontrolu kvality výroby, opráv a prebierku železničných koľajových vozidiel, ich uzlov a komponentov, vydanú ZSSK CARGO, ktorá je prístupná Partnerovi on line na každom pracovisku ZSSK CARGO.
	Vada - akákoľvek vada, chyba, chybový stav, závada, nedostatok, porucha alebo akýkoľvek iný problém s Plnením predmetu Zmluvy (časti Plnenia predmetu Zmluvy) brániaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému užívaniu (vrátane právnych vád Plnenia predmetu Zm...
	Zákon o dráhach - znamená zákon č. 513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

	1.2         Výkladové pravidlá:
	Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú všetky jej prílohy. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy              sa stávajú aj písomné dodatky, ktoré Zmluvné strany kedykoľvek počas trvania platnosti a účinnosti tejto Zmluvy podpíšu (uzavrú) po vzájomnej dohode.

	2. predmet ZMLUVY
	2.1 Predmetom tejto Zmluvy je:
	a) záväzok Partnera dodávať ZSSK CARGO na základe akceptovaných Objednávok (Čiastkových kúpnych zmlúv) riadne, včas, v požadovanom množstve a v požadovanej Kvalite Tovar „Náhradné diely tlakovej brzdy pre železničné koľajové vozidlá“. Tovar je bližšie...
	b) záväzok ZSSK CARGO zaplatiť Partnerovi za riadne dodaný Tovar  na základe tejto Zmluvy a príslušnej Objednávky Cenu v zmysle dohody obsiahnutej v článku 3 tejto Zmluvy, na ktorý bola Zmluva uzatvorená, ktorá zodpovedá hodnote dodaného Tovaru.

	2.2        Partner sa zaväzuje dodať Tovar a to „Náhradné diely tlakovej brzdy pre železničné koľajové vozidlá“ špecifikované v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy na základe Objednávok predkladaných ZSSK CARGO, ktoré Partner akceptuje, za podmienok a spôsobom ...

	3.           Cena a platobné podmienky
	3.1         Cena za dodávku Tovaru  je dohodnutá Zmluvnými stranami a je uvedená v Prílohe č. 1 tejto
	Zmluvy ako jednotková cena bez DPH. Fakturovaná Cena bude stanovená výpočtom a to jednotková cena krát skutočné množstvo dodaného Tovaru.
	3.2    Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v článku 3. bode 3.1. tejto Zmluvy, v súlade so zákonom č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov, ako na maximálnej Cene.
	3.3        V dohodnutej Cene sú zahrnuté náklady a výdavky Partnera, ktoré mu  vzniknú v súvislosti s dodaním Tovaru t.j. vrátane záručného servisu,  cla, prebierky preberačom a nákladov na odstraňovanie Vád, na ktoré sa vzťahuje záruka v zmysle Zmluv...
	3.4       Uplatnenie DPH k Cene stanovenej podľa bodu 3.1 tohto článku Zmluvy sa riadiť ustanoveniami príslušných právnych predpisov.
	3.5        Partner vystaví Faktúru až po riadnom, včasnom a úplnom odovzdaní (dodaní) objednaného Tovaru, čo mu ZSSK CARGO potvrdí Dodacím listom podpísaným oprávnenými osobami, na ktorý je platba podľa Zmluvy Zmluvných strán viazaná.  Faktúra musí by...
	3.6 Partner doručí ZSSK CARGO príslušnú Faktúru na adresu uvedenú v Kontaktných údajoch ZSSK CARGO (bod 9.3 Zmluvy) bezodkladne, najneskôr však do 7 (siedmich) Pracovných dní  odo dňa jej vystavenia.
	3.7      Lehota splatnosti Faktúry je 60 dní (šesdesiat) kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia Partnerom. V prípade, že sa Partner dostane do omeškania s doručením faktúry v zmysle bodu 3.6 tohto článku Zmluvy predlžuje sa o počet dní omeškania Part...
	3.8     Faktúra bude ZSSK CARGO uhradená bezhotovostným prevodom na bežný účet Partnera  uvedeného v Zmluve a/alebo vo Faktúre. V prípade rozdielnosti účtov prioritu má účet uvedený vo Faktúre. Za deň úhrady Faktúry sa považuje deň pripísania  dlžnej ...

	4. Práva a povinnosti Zmluvných strán
	4.1         Partner  sa zaväzuje poskytnúť Plnenie predmetu Zmluvy nasledovne:
	a) Partner sa zaväzuje na základe Objednávky zadanej mu zo strany ZSSK CARCO, po jej akceptovaní, dodať Tovar v rozsahu, množstve, Kvalite a lehote a mieste Plnenia špecifikovaných v Objednávke a v tejto Zmluve.
	b) Partner sa zaväzuje dodať ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedený v ním potvrdenej Objednávke v lehote podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy, ktorá začína plynúť odo dňa akceptácie Objednávky spôsobom uvedeným v bode 4.2 písm. b) tejto Zmluvy. V prípade potre...
	c) Spolu s Plnením predmetu Zmluvy na základe Objednávky sa Partner zaväzuje odovzdať ZSSK CARGO aj príslušnú Dokumentáciu, ktorej súčasťou je doklad o vykonanej prebierke Inšpekčný certifikát podľa Smernice V6 a v súlade s dokumentom 3.1 a 3.2 podľa ...
	d) Odovzdanie jednotlivých Plnení poskytovaných na základe Objednávky (Čiastkovej kúpnej zmluvy) bude avizované Partnerom písomnou formou (faxom, e-mailom, poštou) v dennom pracovnom čase (od 7.00 do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe uvedenej v Objednávke ...
	e) Zmluvné strany sa dohodli, že miestom Plnenia bude Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. Oddelenie skladovania a distribúcie tovarov Žilina, sklad 2000, Kysucká cesta 41, 010 01  Žilina a sklad 1310 RD  Žilina, Kysucká cesta 41, 010 01 Žilina....
	Plnenie predmetu Zmluvy sa považuje za poskytnuté podpísaním Dodacieho listu oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán v sklade ZSSK CARGO, resp. zástupcom dopravcu Partnera. Kontaktná osoba v sklade ZSSK CARGO uvedená v bode 9.4 Zml...

	4.2         Partner sa  zaväzuje:
	(a)   zabezpečiť automatickú notifikáciu o prijatí Objednávky, a to do termínu 24 hodín po prijatí Objednávky od ZSSK CARGO. Objednávka bude odoslaná Partnerovi na               e-mailové adresy Partnera uvedené v bode 9.2.Zmluvy ako Kontaktné osoby p...
	(b)  potvrdiť (akceptovať) prijatú Objednávku osobitným e-mailom odoslaným na e-mailovú adresu, z ktorej bola Objednávka ZSSK CARGO odoslaná Partnerovi, pričom v potvrdení Objednávky výslovne uvedie, že Objednávku akceptuje (prijíma). Potvrdením (akce...
	(c)    V prípade, že nie je možné zo strany Partnera dodržať podmienky v zmysle predloženej Objednávky , Partner je povinný do 15 (pätnásť) Pracovných dní toto oznámiť ZSSK CARGO.
	(d)   Na základe akceptovanej Objednávky dodať Tovar špecifikovaný v akceptovanej Objednávke v množstve, termíne a v Kvalite uvedenej v Objednávke;

	4.3        Okrem povinností, ktoré je Partner povinný splniť a/alebo dodržiavať podľa iných ustanovení Zmluvy  je Partner povinný :
	(a)   chrániť predmet Plnenia (Tovar) pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími
	vplyvmi, odcudzením  okrem iného aj prostredníctvom vhodného balenia Tovaru;
	(b)   dodržiavať, zachovávať a rešpektovať okrem všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré sú Partnerovi  známe a  sú špecifikované v prílohe č. 2 Zmluvy, ako aj  predpisy o bezpečnosti a ochrane...
	(c)   riadiť sa pri Plnení predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konať v súlade s jeho   záujmami;
	(d)   zabezpečiť na svoje vlastné riziko a na vlastné náklady všetky povolenia/certifikáty/ licencie a iné doklady požadované právnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo predpismi EÚ, ktoré sú potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a včasné Plneni...
	(f)    Partner musí byť držiteľom platného Potvrdenia odbornej spôsobilosti vystaveného ZSSK CARGO.

	4.4         Partner nie je oprávnený poveriť poskytnutím predmetu Plnenia alebo jeho časti tretiu osobu, pokiaľ sa Zmluvné strany písomne nedohodnú inak.

	5. ĎALŠIE DOHODNUTÉ PODMIENKY
	5.1      Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytnúť si súčinnosť potrebnú na                Plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú informovať sa o všetkých               skutočnostiach relevantných pre riadne a vč...
	5.2    Zmluvné strany sú povinné plniť svoje povinnosti a práva vyplývajúce im zo Zmluvy,                 z potvrdenej (akceptovanej) Objednávky (Čiastkovej kúpnej zmluvy) a zo súvisiacich právnych predpisov (Internet, slov-lex.sk) riadne a včas tak, ...
	5.3       V prípade, že Partner odstraňuje Vady, na ktoré sa vzťahuje záruka, v priestoroch ZSSK CARGO, prípadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré                 ZSSK CARGO obstaralo za týmto účelom, znáša nebezpečenst...
	5.4         Ak Zmluvná strana spôsobí porušením svojich povinností vyplývajúcich jej zo Zmluvy a/alebo
	nedodržaním/porušením vyhlásení a/alebo záruk urobených v Zmluve akúkoľvek škodu druhej
	Zmluvnej strane, jej zodpovednosť za škodu a povinnosť na náhradu škody takto spôsobenú
	druhej Zmluvnej strane sa bude riadiť a spravovať ustanoveniami § 373 a násl. Obchodného zákonníka.
	5.5      Partner sa zaväzuje, že svoje pohľadávky a záväzky voči ZSSK CARGO, ktoré mu vznikli na základe ustanovení tejto Zmluvy nepostúpi tretím osobám bez predchádzajúceho písomného súhlasu ZSSK CARGO, a to v lehote do 90 (deväťdesiat) dní po uplynu...

	6. zodpovednosť za vady a záručná doba
	6.1     Partner sa na základe Objednávok zadávaných mu ZSSK CARGO zaväzuje dodať ZSSK CARGO Tovar v rozsahu, v Kvalite, spôsobom a za ďalších podmienok uvedených v Objednávke a v tejto Zmluve a ručí za to, že dodaný Tovar nemá Vady a že funkčnosť a po...
	a špecifikáciám Tovaru uvedeným v ním akceptovanej Objednávke a v priloženej Dokumentácii a to počas celého trvania Záručnej doby, ktorej dĺžka je uvedená v bode 6.7 tohto článku Zmluvy.
	6.2    Partner zodpovedá za Vady, ktoré má Tovar v okamihu, keď prechádza               nebezpečenstvo škody na ZSSK CARGO, aj keď sa Vada stane zjavnou až po tomto čase. Partner zodpovedá takisto za každú Vadu, ktorá vznikne pred okamihom alebo po ok...
	6.3       Ak Partner uskutoční Plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, za ktoré zodpovedá Partner, Zmluvné strany sa dohodli, že     ZSSK CARGO môže:
	a) požadovať, v lehote dohodnutej písomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO,      odstránenie Vád uskutočnením náhradného alebo dodatočného Plnenia a požadovať odstránenie právnych Vád, a/alebo
	b) požadovať, v lehote dohodnutej písomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO, odstránenie Vád opravou Tovaru, ak sú Vady opraviteľné, a/alebo
	c) požadovať primeranú zľavu z Ceny určenej v článku 3. Zmluvy spôsobom určeným v bode 6.12 tohto článku Zmluvy, a/alebo
	d) odstúpiť od príslušnej Čiastkovej zmluvy ak sú Vady neodstrániteľné alebo ich Partner v lehote a za podmienok stanovených touto Zmluvou alebo osobitnou dohodou Zmluvných strán neodstráni; v prípade, že ZSSK CARGO odstúpi v zmysle vyššie uvedeného o...

	6.4      ZSSK CARGO zistenú Vadu písomne oznámi Partnerovi bez zbytočného odkladu po jej zistení, najneskôr však do uplynutia Záručnej doby, spolu s oznámením, ktorý z nárokov, resp. akú kombináciu nárokov stanovených v bode 6.3 písm. a) až c) tohto č...
	6.5  Partner je povinný na požiadanie ZSSK CARGO podľa bodu 6.3 Zmluvy zaslať ZSSK CARGO bez zbytočného odkladu, najneskôr do 10 (desať) dní Návrh. ZSSK CARGO je povinná v lehote 10 Pracovných dní od obdržania Návrhu,  tento Návrh schváliť, podmieniť ...
	6.6       Záručná doba je 24 mesiacov a začína plynúť momentom prechodu nebezpečenstva škody na Tovare v zmysle článku 11. Zmluvy
	6.7     Ak dôjde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO je oprávnená požadovať v lehote dohodnutej písomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO odstránenie Vady. V prípade, že Vada nebude odstránená v dohodnutej  lehote, prípadne ak Partner oznámi Z...
	6.8    Do doby odstránenia Vád nie je ZSSK CARGO povinná zaplatiť časť Ceny, ktorá by               zodpovedala nároku ZSSK CARGO na zľavu z Ceny podľa bodu 6.12 Zmluvy, ak by Vada              nebola odstránená riadne a včas.
	6.9     V prípade, že sa na Tovar dodaný Partnerom ZSSK CARGO vzťahuje záruka poskytovaná treťou stranou (napr. subdodávateľom Partnera), Partner je povinný si sám uplatniť i  nároky zo zodpovednosti za Vady Tovaru v celom rozsahu a voči ZSSK CARGO zo...
	6.10    Ak nie je v Objednávke, resp. Zmluve výslovne určené inak, ZSSK CARGO je oprávnená odmietnuť čiastočné Plnenie záväzku Partnera.
	6.12       V prípade, že ZSSK CARGO požaduje zľavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, že pri určení
	výšky zľavy bude ZSSK CARGO vychádzať najmä z posúdenia nasledovných skutočností:
	(a) náklady a čas na základe predložených dokladov, ktoré bude ZSSK CARGO musieť vynaložiť na činnosti, ktoré sú nevyhnutné na to, aby sa Plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadným v zmysle Zmluvy, ak tak neurobí Partner v primeranej lehote;
	(b) hodnota Plnenia predmetu Zmluvy na základe predložených dokladov.


	7. Sankcie
	7.1     V prípade, že sa Partner dostane do omeškania viac ako 10 dní s Plnením predmetu Objednávky, je ZSSK CARGO oprávnená uplatniť si voči nemu zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z Ceny dohodnutej v bode 3.1, deňne a to od 11 dňa omeškania avšak maximá...
	7.2         V prípade, že sa Partner  dostane do omeškania s odstránením Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO oprávnená uplatniť si voči Partnerovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z Ceny dohodnutej v bode 3.1 Zmluvy, a to za každý aj zača...

	8. Kontakty a Doručovanie
	8.1         Akékoľvek oznámenia, žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie
	schválenia, výpoveď alebo akákoľvek iná komunikácia predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená Zmluvou (ďalej len „Korešpondencia“) musí mať písomnú formu a musí byť doručená Zmluvnej strane poštou, elektronickou poštou, osobne, expresnou ...
	8.3      Korešpondencia sa považuje za doručenú v deň doručenia zásielky, resp. v deň odmietnutia prevzatia zásielky, ak bola zásielka doručená poštou, osobne alebo expresnou kuriérnou službou. V prípade vrátenia zásielky ako nedoručenej sa Korešponde...

	9. Kontaktné údaje a Kontaktné osoby zmluvných strán
	9.1         Kontaktné údaje Partnera
	9.2.        Kontaktné osoby Partnera
	9.3         Kontaktné údaje ZSSK CARGO
	9.4         Kontaktné osoby ZSSK CARGO

	10. Trvanie ZMLUVY
	10.1      Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na  12 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej platnosti.
	10.2 Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva zaniká:
	a) písomnou dohodou Zmluvných strán v deň tam uvedený;
	b) nadobudnutím účinnosti písomného odstúpenia od Zmluvy jednou zo Zmluvných strán v súlade s bodom 10.3 tejto Zmluvy;
	c) uplynutím výpovednej lehoty na základe písomnej výpovede ktorejkoľvek zo Zmluvných strán s súlade s bodom 10.4 tejto Zmluvy;
	d) uplynutím doby, na ktorú bola Zmluva uzatvorená; avšak ak bola na základe tejto Zmluvy vystavená nová Objednávka, pričom došlo jej akceptovaním zo strany Partnera spôsobom uvedeným v bode 4.2 tejto Zmluvy k platnému uzatvoreniu Čiastkovej kúpnej zm...

	10.3    Odstúpiť od tejto Zmluvy môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán v prípade podstatného porušenia zmluvných povinností druhou Zmluvnou stranou. Podstatným porušením zmluvných   povinností sa rozumie porušenie takých povinností vyplývajúcich zo Zmlu...
	10.4     Zmluvu  možno vypovedať len písomne, a to aj bez udania dôvodu. Výpovedná lehota je 2 (dva)  kalendárne  mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho  po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď Zmluvy doruč...
	strane. Uplynutím výpovednej lehoty Zmluva zaniká. Pre nezrealizované a nezrušené plnenie už objednané Objednávkou a potvrdené Partnerom v čase zániku Zmluvy platia podmienky Zmluvy až do splnenia Čiastkovej kúpnej zmluvy v zmysle príslu...
	10.5       Zánik tejto Zmluvy nemá vplyv na nevyporiadané  práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré
	vznikli počas existencie tejto Zmluvy do dňa jej zániku. Tieto sa vyporiadajú podľa najneskôr do 30 dní od zániku Zmluvy. Zánik tejto Zmluvy nemá vplyv ani na iné práva a povinnosti, ktoré majú podľa svojej povahy a účelu trvať aj po sko...

	11. Vlastnícke právo
	Vlastnícke právo k Tovaru ZSSK CARGO nadobúda a nebezpečenstvo škody na Tovare prechádza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Dodacieho listu oprávnenými zástupcami Zmluvných strán v príslušnom sklade ZSSK CARGO, určenom ako miesto...

	12. bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci
	13. Rozhodné právo a jurisdikcia
	13.1       Zmluva, jej interpretácia a vzťahy, ktoré vznikli na jej základe sa riadia všeobecne záväznými
	právnymi predpismi Slovenskej republiky s tým, že Zmluvné strany sa dohodli, že použitie               akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek všeobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej
	republiky, ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v rozsahu, v ktorom by jeho použitie               mohlo meniť (či už úplne alebo čiastočne) význam, účel a/alebo interpretáciu ktoréhokoľvek
	ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutých na jej základe.
	13.2      Akýkoľvek spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor Zmluvných strán, ktorý vznikne zo Zmluvy   alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou (vrátane akýchkoľvek a všetkých sporov týkajúcich  sa jej uzavretia, platnosti, účinnosti, existencie a/alebo uko...

	14. Záverečné ustanovenia
	14.1    Zmluvné strany týmto potvrdzujú, že ZSSK CARGO je stranou oprávnenou (nie však povinnou) a Partner  je stranou zaviazanou na uzavretie Zmluvy podpísaním (akceptovaním) konkrétnej jemu doručenej Objednávky, a preto ZSSK CARGO nie je povinná vyz...
	14.2      Ak sú k tomu splnené zákonom stanovené predpoklady, Partner musí byť ku dňu uzavretia tejto Zmluvy a počas celej doby jej platnosti zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa príslušných ustanovení zákona č. 315/2016 Z. z. o regis...
	14.4      Ustanovenia tejto Zmluvy  je možné meniť len na základe písomnej dohody Zmluvných strán fomou písomných a vzostupne očíslovaných dodatkov k Zmluve, podpísaných Zmluvnými stranami; to neplatí pre zmenu Kontaktných údajov Zmluvých strán a údaj...
	14.5       Všetky prílohy Zmluvy tvoria jej neoddeliteľnú súčasť. V prípade akéhokoľvek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znením článkov tejto Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znením príloh Zmluvy, majú prednosť ustanovenia resp. znenie článkov tejto ...
	14.6      Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorých každý je považovaný za originál, pričom Partner obdrží 1 (jeden) rovnopis.
	14.7     Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu a ich zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že Zmluvu  uzatvorili na základe ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôle, kt...
	ani pod nátlakom a ani v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, Zmluvu  si prečítali,              obsahu Zmluvy porozumeli a na znak súhlasu s obsahom Zmluvy ju prostredníctvom osôb oprávnených konať v ich mene podpísali.


